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Observacoes... sobre as mulheres

e Drowning:
U'ma muiher formosa merece que se¢ {agam sacrificios para se
ter o prazer de vél-a.

De Cervantes:

Entre os sim e o n¢o de uma mulher. eu nao me aventuro a
pregar um alfinete.

e Cameront:

CAIXA POSTAL

& Co.

RUARA SAO PEDRO, 134

1001 Telegrammas : “RENOL"

Dc A. Ricardi:

Tudo se pode arriscar em materia de adulagio com as mulhe-
res, a cste respeito sido o ligeiras, que pouco merecimento ha
em cnganal as.

De Diderol:

O symbolo das mulheres em geral é o do Apocalypse, em cuja
frente estil escripta a palavra: Mysterio.

Quem advinha as mulheres é seu implacavel inimigo.

De la Bruyére:

A mulher nio tem sendo um meio de nos fazer felizes; em com-

- -, ¥ Os homens sio a causa porque as mulheres néio gostam umas
penczacdo, tem uma infinidade d’elles para nos atormentar. :

das outras.
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EUNICE HOTEL =0

Rua do Riachuelo, 134

RIO DE JANEIRD

“@uem nelle se hospedar uma
vez nao procurara outro’ :
assim dizzm os seus

hospedes.

VATICINIO

Os homens, que veem ao mundo no mez de Outubro, sio temera-
rios, nio raro cynicos, mas cncobrem os seus defeitos sob exteriori-
dades agradaveis € enganam assim o0s 1ngenuos. de que, por bem
delles, é avultado o numero. Mulheres novas, solteiras ou niio des-
confiem sériamente d¢ estes seductores de officio ! As suas accoes
sdo diametralmente oppostas As suas palavras, quasi sempre melli-
fluas, hypocritas sempre. Habitualmente alegres, de alegria ruidosa

de mau caracier, na <g¢lidio ataca-os a melancolia. Escusado &
dizer, que outros aspectos planetarios a educac¢io e a vontade po-
dem sempre reprimir estes defeitos naturaes. — As mulheres, sio
temerarias, tambem, o que as expde a terriveis enganos e a fre-
quentes perigos. S6 a edade lhes resfria a vehemencia e as exigen-
cias da sua actividade, a sua neccessidade de locomocgio, ¢ a sua ten-
dencia para a infidelidade. 1I4o de ter muito (ue se queixar tanto
do marido comn dos fithos. O casamento serda, para ellas, causa de
ruina ou de grandes anciegades de espirito. Na grande maioria, ca-
sardo bruscamente, bor capricho ou vingan¢:, e sem terem Drevia
mente buscado presentir o caracter e os gostos da pessoa a quem

vao unir o seu destino.

NOs iemos com rapidez variavel, dependente da lingun e do ha-
bito, que tivermos, de ler. 1'ma pessoa qgue 1& muito, faz passar em
frente cdos othos, uma média de 300 a 400 palavras por mintuto, se
si trata de um assumpto que the ¢ muito familiar, ou de uma lei-
tura facil como a de um romance, ¢ tanto menos quanto se tratar
de uma materia mais difficil de comprehender que exija maior atten-
¢io, como philosophia ou qualquer sciencia natural ¢ exacta. As cre-
ang¢as léem mais depressa do que os adultos; mas léem menos com-
pletamente, e saltam muitas palavras.
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NOTA DO MEZ

A forga dO sexo f’ra,co se servir ella propria. Ao inelinar da cabeca. os

cxtremos da cabelleira toearam na luz das velas
da serpentina ¢ a montanha de cabellos posticos
comegen a arder. O arcedbispo ndo teve duvida: ar-
rancou a cabelleira da cabeca da marquesa de
Charlus ¢ deixou-lhe ¢ mostra wm craneo rapacdo,
luzicio, repugnante, endc dous ou tres cabellos
brancos se destacavam. L\ illustre comitit:a rio,
numa gargathada estrondosa, ¢ antes gque a mar-
quesa sounbesse a verdadeira razdao daquelle geslo
do astuto ’'l'ellier, agarrou dos oros e esborrachoi-
os na cara do arcebispo, indignada pelo que ella
JjWgcra wma affronta. .4 eara do arcebispo estara
wma esplendida " omolette” !

ITa phrases que ddo a rolta ao mundo, ¢ que se
enraizam no pensamento humano, nao sendo pos-
sivel arrancal-as de ld, aem com a logica formida-
vel dos factos. alravés os seculos. Uma dellas é
essa mania de chamar fraca d costella do primei-
ro homem, feila alma e corpo, para yraude prazer
da vida e para wio mewnor lormeuto. Na concorren-
cia persistente da lucta de todos os dias, ¢ssa [ra-
dueza vae-se tornando for¢a, pois nio ha hoje paiz
cirilisado onde. ao lado duma banca e trabalho do
homem, se ndo reja a da mulher, concerrcudo le-
almente com o sew esfor¢o phisico e intellectual, Ora quando nesses tempos praxistas e respei-
e deslealmente com o po de arroz ¢ o baton. Ludo te:>0s wmna vellhva marqueza, ¢ beira do tumuwlo. nao
estd perdido, no exelusivismo do homem para o cvila em pespegawr. nas revercudas faces dum  mi-
ganho,;, e o unico reducto sem concorrencia femi- nistro de Ieus, com um prato de oros, que pode-
nina sao as taboas em que se batem os flempsey e remos dizer destes tempos que correm, em QquUE ne-
os Carpentier. Mas. ld chegaremos, porque sempre whum de nos tem prerogativas especices que o li-
a mulher gostow de lerantar o braco (para quem bertem do genio arisco dalgum Firpo de saius ?
th'o permitte) e no.s salees e nas ruas ¢ vulyar
encontrar-se uma menina. de muque. }. o case
nao ¢é de hoje, mas de todos os tempos. Ndo conhe-
cem «a historia da marquesa de Charius Vale a
pena contar.

“Sexo fraco” 2! IFraco por que ? Porque deixa
crescer os cabellos, o que lhe  diminue as ener-
yias physicas > .1té essa defesa acabou porque,
com o0s cabellos curtos, resolveram, de wma vez
por todas. desmentir Shepenitawer.

v marquesa de Charlus, irma de Méziéres, e . a
mreie do marquez de Levi, que mais tarde foi du- -leabe-se, pois, com a [raqueza do sexo. Dé-se-

que e par de Franc¢a. era wma velha rabugenla e the até a denominacdo de fortissimo, que € o que

iR ot wilcmal @ cateliraaced Ldol leecilo ('{Ic lhe.m sido toda a vida. Rebuscae as pagigms .(Ia.
XV11 com as suas loilcltes “demodcs”. e rotrogra- h{slo:m (I{l Tumanidade, nas suas horas mais tra-
das, que ella ndo modificara, nem em frente das ICAST IYUS dolorosas, e que o sangue e o [09o
indirectas que ourvie pelos salées de Paris. Era, sejam i, e noventa e uerc vezes por cem., €ncon-
além de tudo, uma ¢mrande apuaixonada do jogo. [I’({I‘Cl.\‘ (P IRGER !(”SC", do temporal, despedida por
consequencia da sua louca ambicado pelo dinheiro. mdo feminina. ”C”."S GAC Y Cledl © mutl, per (e
Nas noites em que se jogara em casa da princeza TUCTPIIP e este ndo ‘[em vida ’.()“.I' sendo abenas
de (onti, a velha irritante e ridicula marqueza de “ ”("‘/"(’“O.{IU. bem. [ S€ [O.(IOS RS CO”CO'-d(“”?S
Charlus ecra cerla.. para o iO!/() e nwra a ceia. Que da primeua eperaguao Ull'lt."_(/l('{l (]lt(-,’, IJ(’I(L )IA)(l_()
Usaram-se entac as cabelleiras altas, duma altu- de Jehoval se foz.no muymlo. e deriva a felici-
ra desmesuwrada, em que os cabelleirciros da ceérle dade Tuumana, logico serd concluir G 12 del{” resul-
tracavam caprichosos motivos. A marqueza de {ou. cousequentemente. o mal, que s6 existe por-
Charlus era calva cowme um joelho. Para tapar (ue o bem existe.

cssa ridicula calvicie, que a faria hedionda. usava Fonte de bem on de mal, o que nao pode
uma cabelleira postica, das laes de respeitarel al- & continuar « chamar-se-lhe sexo fraco. E' uma
tura. Uma noite ceara clla em casa da princezn de heresia. AMas forte ou fraco, clle continuard a do-
Conti, sentando-se u« sct laclo o arcebispo e [Reims. minar a todo o mundo, e a nés tambem., nio seja
Tellier, confessor e lLuiz \NIV. (Como lhe ape- o cdemonio que vdo por ahi pensar que, com este
tecesse comer de wum prato de ovos (e estarva aranzel, demonstramos soffrer de genophobia, « ma-
um pouco a meio da mesa, estendeu o braco para neira de Strindberg.
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A CHEGADA DA PRINCESA LEOPOLDINA AO RIO DE JANEIRO (DEBRET)

A vaidade de

. Pedro Jdose Joaquim Vito de Menezes Coutinho. marques
de Marialva ¢ conde de Cantanpede, vivia, emfim. cem Paris. a vida
que clle sempre sonliira rodeado de artistas e de sabios, enlre
os qures a figura de M uwmbdolt ndo cra das
sews saloes dowrados.  T'rabalhando por csqueeer
que testewmunhiara ntaquelle mesmo Paris: procurando apagar da

menos  assicicas nos
0s dias Ilragicos

sua conscicneia o remorso da vergonhosa corrvidda a ayona, a im-
plorar a Donapartc. come as ras da fabula, wum rei para Vortugal;
dando largas ao scu temperamento de gosador e de nwllo. sem as
preocceupagces, cpcessivamcente mortificantes, da hora (rave que
a Patria atravessava, o muewrquez de Marialva ia ostentando. com
raidoso csplendor. em lena corie howurboni-
ca. as flores de liz patcadas. em cant)o azil,

um Marialva

esse tempo. respirava. livree. finaliwente, do pesadelo napolconico.
Mettelnich, arbditro da politica, tecict o seu tapete recaccionctrio da
Sancta Sllianca.

La impndo de vaidade o murquez de Marialva.
em Vienna, no dia 17 de feverciro, chamouw ds rucs a popitlucdo da

A sua cnlrada

capital do imperio. O cortejo abria com ccesessete ewrruagens da
carte. onde seguicem os principes ¢ archduques ladcando os coclies a
criadagem cmpoada, nas swas librcés vistosas. e puxando-os. a cada
wum, seis cavallos ajaezados. Depois vinha Sua Fxcellencia. Lem-
Lrava wum “rajal’”, crusando, imponente, as swas terras. Setenta e
sete individuos lhe formavam o cstado. iuwcliwindo os pagens, os
criados e os officiaes da sua casa. lstes mon-
tavam bellos ginctes: os creados e payeus se-

do sew brasdao escuartelado. Foi n'essa cxis-
tencia occiosa de prazeres e vaidades que o
Joi procwrar a ordem do scu senhor e amo,
que annos antes ndo se pejara de trair. para
que. na qualidade de Nmbaizador FExtraordi-
nario, corresse a Vienna d'Austria a solici
tar. officiddmente. para o principe real . Pe-
dro de Alcantara. a miao da irmd do cz-inipe-
ralriz (de Franca. a archiduqueza Maria Leo-
poldina. O mearquez., ao receber o mandato.
devia inflar de vaidade, eom esta opportuna
occasid@o para ostentar grandezas. cm que se
esvaia «t fortuna de wma das maiores casas
da nobreza de Portugal.

Atravessando, apressaco. as estradas que
ainela guardavam a lembran¢a das Tostes tglo-

guravam. pelos freios de prata. os animacs
cobertos de telizes bordados em velwudo car-
mezin o franjados e owro. No mein dos te-
lizes abriam as suas coéres vivas as armas do
marquez um csciclo esquenrteladdo com as
armas de Portugal e as flores de liz. em pra-
ta. sobre cumpo azul, AS carruagens que pre-
cediam o mardquez cram. em numcero de vinte
¢ quulro. e em qgqualquer d'cllas havia que
admirar. Por fim, Sua Exzeccellencia occupa-
vra wum céche magnifico da casa imperial.
Era o marquez cxtremamente bello dc fei-
¢oes. nao alto de estatwra. Os sew olhos. pe-
netrantc e doces. a um tempo. eram bem )or-
tugueses pela senswalidade que
0 sew perfil sympathico e delicaclo tinha, no

0s banhara.

riosas do exereito de Wagram e dec Auster-
litz. o marquez fazia a swua entrada solecmme
em Vienna por wuma triste e invernal tarde
de ferereiro de 1817. A corte austriaca «

D. PEDRO COUTINHO. MARQUEZ
DI MARIALVA

dizer de um alvicareiro intriguista, cxtranlia
semelhanca com o retrato do infante D. Mi-
quel. que mais tarde se mostrava no palacio
de Queluz. A historia ndgo affirma que, d'essa
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semelhanga. se possa dceduzir wm crime de lesa-magestade.  Aas
nem tudo que ¢ verdade a historia affirma. O certo ¢ que alli ia.
no sumpiuwoso cochc imperial. como lcgitimo representante dce
D. Jodo VI. o marquez de Marialva e condc de Cantanhdéde,

Junto da portinhola do céche, cavelgava o Estribciro-meér do
Impcrio, e. cm vella, era uma nuvem de crcados da casa imperial
e do marqucz., na policromia das cores das librés e na nvem
branca das suas cabelleiras empoadas. 0Os tons verde, vermmelho e
ouro da casa de DBraganca miisturavam-sc com as sedas azul e
prala das 1ibrés dos Cowtinhos. Dir-se-hia o cortcjo d'uma prin-
ccza de lenda, a caminho do leito nupcial do scit principe encan-
tado. Jl.ogo apos o céche do Marialva scguiam
0s dos embaixadorcs de Inglaterra, da Iranca e
da Hespanha. Eram os sentiuellas, os espias.
jromptos a cascobilhar aos seus gorcrnos os re-
sutltados da festanca e as maquinacocs de Metter-
nich. FE assim entrow, pela porta Corinthia, de
Vicnna. o cortejo deslumbrante do IEmbaizador
dc Portugal.

No dia seguinte. da embairad+, sain idcntica
procissdo. a caminho do palacio impcrial. Era
a hora convencional dos ajustes publicos, como
que a sancdo o que particilarmente tinha sicdo
firmado. O marquez foi admittido « preseng¢a
e I'rancisco 1. O imperador esteva cercado de
toda a corte. lendo a scu lado a sombra do gran-
de ministro. Rei fraco de intclligencia e de ca-
racicr. o aro do infceliz duque do Rcislitag pen-
sava e scntia pela alma do sew famoso estadista.
Marialva pedin a mdo da archiduquecza para o
principe que se esperava fosse. wm dia, rei do
L2eino Unido de Portugal. Brasil e Algarrves. O sim paterno veiw.
com as clausulas do contracto anti-imperial. 0Os sentimcentos. o co-
ragdo da archiducgueza, nao importavam no ajustc. 1o principe so-
bia-se. na corte austriaca, quc era mo¢o estroina, de ecscandalosac
tradigics de conquistador ousado. 71'ambem ndo importara. A ar-
chidiuqueza soffria. necessariammcente. por se saber, cm breves dias
a caminho d'um paiz longinqueo e quasi desconhecido: mas que
intercssavam «s razoes dynasticas e politicas. ds soberanas razoes
de cstado. o coragao d'uma princcza. de mais a mais nada formosa,
com as suas paixoées (ke naturalista e haditos viris ! FEra preciso.
Casow. Acabou-se.

A cerimonia realizar-se-hia a 13 de Maio: ho-
menagem a ). Jodo. que n'esse dia fazia annos,
l.ogo se despediram. encafuados n‘uma f[ragata
allemd., em direc¢do ao Rio de Janeiro. o barde
dc Ncrcu, encarrcgado e negocios do impera-
dor; o bardo de [lugel. secretario; (leis condes
auziliares da legacdo. o de Schoutcld e o de
Palffi, que chegaram ao Rio de Janciro a 14 de
Julho. Agregados aos diplomatas, vinham, com
as suas lentes e com os seus in-folios. tres pro-
fessores naturalistas. comr a missdo apparente
de estudar ¢ classificar a fauna e a flora bhrasi-
leira, mas. na realicdade, para servirem de con-
solo @ princcza. wtilisando-os para seus compa-
nheiros e confidentes. nas primeiras horas. tris-
tes e saudosas. do novo lar, Ahi foi benigno e
compassivo o corag@o paterno.

No Rio, ao saber das pompas cstonteantes
do Marialva. da solugdo definitiva d'este negocio matrimonial.
D. Jodo VI rejudbilow, Deuw beija-mdo: foi ao theatro: embandei-
rou-se a cidade e troaram os canhées. Do sew camarote. onde tao
bons somn os costumava dormir, agradccer os vivas ¢ ouviu de pé
0 hymno nacional. E conta, mcliflico. um chronista: “seyuin §c a
representa¢do de uma escolhida pcga, toda em musica. que se con-
cluire com os mesnios vivas e aplauwsos, auguwrando todas as felicida-
des. que a egregia princeza austriaca algwm dia. com a sua ma-
gestosa presenga, espalharia pelo horizonte Jo triplicado Imperio
*usitano, e sobretudo n'esta primeira cérte do Novn Mundn, onde
vrd residir a par do sew caro Esposo, na compaiillice do mais ar.a-

D. LEOPOLDINA

D. PEDRO

FROU-FROU...

vel Soberano”. O “caro” esposo dar-lhe-hia wma rda... e com-
mover as pedras.

A's sete horas da tarde do dia 13 de Maio de 1817, nu capclla
do paco imperial de Vienna. realisavase o casamente da princeza
Leopoldina com o principe da Beira. D. Pedro foi representado
na cerimonia pclo Archiduque Carlos. Marialva cstontcow, com o
luxo da swa comitiva. na faustosa coérte imperial, difficil de se
embasbacar. A’ noite. a cidacde o Danubdio illuminow e um ban-
quete cncerrow aquelle dia solemnc. Mas onde
Marialva espanejon o seww desmedido orgulho €
cncheuw de espanto a cidade das Crsarcs, [foi na
noite de 1 de Junho. com o baile offcrecido
corte. nos deliciosos jardins de Rugarten. [lavia
pelas alamedas, sob os copacdos cedros, nos rcl-
vados., mais dc dwas niil pessoas. .\ familia im-
perial comparccera, no seus faustoso aparato,
com a multidao de nobres e dignitarios. de ar-
chiduquezas e de mardgraves. .\ illuminac¢do cra
destlumbrante, mas darvia ainda muito rccanto cs-
cuwro, onde as vicnnenses cncontrariam ninhos
propicios « ardencia tradicional da swit raga.
Melternich allia cstaria, por certo, procurando
convencer o embairador de Inglaterra a entrar
nos scus audaciosos planos (e politica internacio-
nal. .1's oito horas cla noite chegou o imperadlor
¢ a imperatriz, Na cawda enfileiravam-se todos os
arclhiiduques € archiduguezas. 0s principes rcacs
cla Baviera. o Duque de Saxc. No largo portdo
dos jardins, o marquez de Marialva ajoelharia e beijaria a mao
dos impcradores e o baile comegaria,

Para esta festa de C'reso, mandara o enwaizador constritir. cm
uma larga csplanada do jardim, am.plos saloes cujas p.redes. sem
gosto. sc¢ eobriam com tapecarias raras. No jardim. cm diffcrentes
lugares. semi-occultas no arvorcdo, varias orchestras alcgravam a
festa. Logo apds a chegacda dos imperantes. o baile comc¢ou. Kom-
bew-o. dan¢ando wma “polaca™, o marquez de Marialva e . Leopol-
dina. O cmbaixrador peralta estava no sew instante glorioso. Todos
0s olhares cairviam sobre a sua figura elegantc, levando graciosa-
mente na dang¢a, cnt@o cm pleno successo, a filha do impceracdor.
sua cabeca orgulhosa, saindo cmpoada, de alla
gola do f[farddo, chamejante de bordaduras de
ouro: o sew pcito, onde os diamantes do DBrasil ¢
os rudbis seintillavam na cruz de Christo: toda a
sua figura delicada de gentil-homem, conhcccdor
«ios maiores salocs da Ewropa ¢ dus suas requin-
tadas exigencias de etiqueta, seriam a atraceio
dos mais lindos olhos da certc de Vienno, quun-
do segurava pela ponta dos dedos, nns volicios
da “polaca™, a feia e desageitada princeza l.eo-
poldina. O principe. n'aqueclle inséente. era nle

E dangou-se depois loucamcnte, vertiginosa
mente, conto scmpre se souwbe dancar cm Vienn:i,
mesnto quancdo o canhdo troava e o sangue cor-
ria. A's onze horas serviu-se a ceia. I¥ ahi Crcso-
Marialva dew de novo conta de si: @ mesa cm que
sentava o imperador e a familia, e ¢in que o cm-
baixador portugues tinha wm logar. conlava qua-
renta tallieres. e a bairela que se serviu era toda de owro, vinda
dos aparadores antigos dos velhos larcs dos Menczes e Cowtinhos.
Fora da mesa imperial, mais (lc mil psssoas se sentaram, compar-
tilhando, cm owtras mesas ondc giravam baixelas de prata. do ban-
quete monstro, com que o embaizador A'um paiz (s portas da mi-
seria procurava estontear o mundo.

Terminada a hora de Pantagruel, o baile recomeg¢ou. Era uma dt
madrugada. Dancgou-se de novo com mais vida, com mais alma.
porque o vinho do Rlicno correra cm borbotées. A’s duas horas o
imperador e a imperat:iz retiraram. mas a loucura do bailado con-
tinuow até ds 4 horas, ji quendo o sol batia nas agwas do Danwdio.
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Marvialva fora o wltimo a sair. com a linda duqueza de S. Carlos.
embaizratriz de Hespanha. swa companhcira nas honras a fes
tanca. D'ahi a horas, Marialva boquiabria ainda mais Vicnna
cstonteada. dando aos pobres o palacio que manddra constricir nos
lindos jardins de Rugarten. Tinha gasto cm lres mezes um milhdo
de florins.

No dia sequinte ao da faustosa brincadcira do mcgalomaniaco
gn’i,bniratlor dran povo na miseria. a princeza despediuw-se da fa-
milia e partiw, de caminho a Florenca. Iam no sew scquiito o nosso
empavonado marquez ¢ Metternich, guarda vigilante da princecza.
que seria um dia imperatriz do Brasil, Metternich conhecia o mar-
quez, de Paris. por ondc o archi-ministro passdra cm 1806. Mas
nunca dois homens. dec téo differentes feitio moral. se crusariam na
vida: wm com o cercbro talentoso e astwuto. no continwo batalhar
das combinagoes politicas: outro futil ¢ meramente decoratiro. com
¢ ostentacdo pucril drwm principe lerantino. Os enviados e embai-
xadores dos reis e Portugal tinham. em todo o mundo. a /m‘nn de
perdularios e de vaidosos. Certo o reino wunido., no Calvario de
fome cm que se debatia. nao podia ostentar as imponencias da em-
baizada de Tristdo da Cunha. em Roma: mas o sceptro de . Jodo
VI cobria ainda a vasta terra brasileira. onde precisamente. se er-
guia o trono em que iria sentarse a filtha de Francisco I.

Em Florenca, o grdo duque da Toscana e o principe das Duas
Kicilias, '‘agasallearam 1. Leopoldina no famoso palacio Pilli. até
que as naws portugvuezas chegassem a Livorne. onde embarcaria
com os dignitarios mandados por D. Jodo VI a recebe-la. 1ois
mezes se demoraram as pachorrentas nauws. até que a 12 de agosto.
Metternich depoz nos bracos do marquez e Castello Melhor a prin-
cipesca joia. O Machiavell de Vienna dava. dcfinitivamente. o
primeiro passo para a swa ininterrupta intervencao na politica bra-

N. 5

diplomatico mandado do Rio, o traria. aturadamente. ao corrente
clos mais dctalhados pormenores. ndo jd (los negoctos publicos. mas
até da vida intima dos principes.

Emaquanto. porém. Marshall ndo faz as malas. Metternich manda
ao Rio o segundo conde Wrbma. que exercia em Vienna as fun-
coes de Mordomo-mdr. O conde, orgulhoso e caricatural, trez e
D. Jodo VI e ao principe o Wrelato minucioso das cerimonias de
Vienna e das phantasias do Marialva. O rei. n'este parcnutheses
das suas aflictivas apoqientacoes politicas e familiares, exulta: sdo
tres dias de “Te-deuns', de foguctes. de luminarias. de reccpgoes na
cidade ¢ cm S. Christovam. de theatro. onde se acclamwm o0s re-
tratos dos noiros ¢ a “bourbonica™ effigic do soberano. D. Jodo VI.
com as swas pernas inchadas pela varizes impertinentes. ia. co-
cheando. da Real Capella ao Theatro. da Boavista i cidade. resando
“Te-Deuns™, gargalltando com 0s comicos.

A princeza. a bordo da naw *D. Jodo VI'. recebia o wltimo
beijo delsua irmd. a duqueza de Parma. e seguia definitivammente.
pelo Mediterraneo a caminho do sew trono. onde seriam imais as
lagrimas que as flores a tapizal-o. Em Gibraltar tuma naw aus-
triaca agregou-se ¢ esquadra ingleza e portugueza que comboiara
a D. Joao VI'. A representar o imperaclor vinhia o nosso emmbai-
xador austriaco. conde (e FEltzi, e a cercar a princeza, as condessas
de Huenbowrg, de Barentheim e Lodron. palrando nas horas longas
da viagem sobre as saudades que ja a atormentaram, deixando a
wum canto. extranhos ao palacio. 0os seus camaristas portuguezes.
condes da lLowsa ¢ IPanaficl. A principeza chegow. finalmente. ao
Rio. a 5 de Novembro., € da sua recepcao o lapis reswreidor de De-
bret deixzow o quadro pittoresco que toclos conhecem.

De Li.ivorno. Marialva foi (rosar em Paris as loas com que a
imprensa de toda a Furopa engrandecia a swa famosa megalomania
de Creso que i empobrecendo a casa de sews avos.

sileira e portugucza. FEm breve. o bardo de Marshall. alcoviteiro A G
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= Photographia

Uma das faces mais inleressavics da photograplbia artistice..,
das que. no eatrancewro. tem cwtlores devotados e tem atlingido
wum successo verdadceiramente extyaordinario. ¢ a da plhiotographia
directa de cliclhe colorido. com efjeitos da luz transparente.

E duma helleza artistica inconfundivel. nomeadamente  pare
paizagens ¢ mjeriores. que ddo wm resullado immensamente mais
Lello que o das figroas. ainda queatdo sejam figuras de grande per-
feigdo plastica, Os tons das flores ¢ do aclvado. o dolalhe da coly
racdo variada dos jardins. torie neste processo de o arte photogra
phica wma cor doce ¢ viva., que nos cncanta os ollos.

Ndo sabemos se no Rio ha quem sc tenlia aprimorado nesta
cspecialidade  photograplica. Se ndo  La, podemos  asscocrar aos

apaironados da photographic que o csforco empregado em el sen

tido da ecrlraordinaria  compensagoes noracs «o scw ideal arlis-
tico. merecendo bem o trabalho exccwtadeo. Ja  livemos occasuio
de apreciar wma  cxposicdo ncste sentido organisada ¢ ndo  nos
esquecew, ainda. @ impressdo que nos  deiron.

0O gosto artistico do amador  aprimoya-se e ctraordinaria-
medte. pois fom cnscjo para se desenvoleer.  dando  aos  ollios
aquetla  cdycacdo  indispensacel. sem a gual ndo b ocviterio ar-
tistico, nem  discerninienio esthetice. Emo se Oatando de photo-
graphias e cinterior” a chapa ¢ evidentemonte, mais trabalho-
sa. porque depende. immensinonte dos effeitos de luz. em que se
scltardo os coloridos va lados dos estofos. da madena. ¢ dos pe-
quenos olnectos varwdoas que cavhem wm satdo. Twudo, porém, ¢
hello, ¢ bem  mcrecia  ser cultirado.

Qua no 12rasil cxistem verdadeiros cultores de boa arte pliolo-
araphica e motivos admuoareis para photograpl. basta  reparar
«€SSC be thssinto original. e hoje publicamos. ¢ que devemos ao
aoslo do dist ncto amdador Sr. Annibal Recpeido. de (wrytiba. £
W primor. quer na crecuedo. quer na escolha da paisagem ¢ da
ez, Ao distineto amador photograpliico agradecemos « genlileza

aa offerta.

Interpretando Mozart
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CAHIR DA TARDE

O OO OO O OO RO R OO O CHOH 00O

# decadencia das baixcllas de prata

A oeivesaria ¢ essencialmente uma arte de luro, se hem que
o« produccdo industrial de enormissimo numero  de objectos om
que se wtilisam os welaes nobres. e principalmente a prata, lhe te-
nhiam emprestado wma falsa apparcencia de ralgarisacdo. compro-
mettendo-lhe o caracter e a significac@o artistica.

Por arte. em owrivesaria. com prehende-se, ndo a produccdo
servil, por processos industriaes de moldagem de modelos. mesmo
quando originalmente valiosos sob o ponto de vista artistico, mas

ico de cha. do seculo NV EINX

a producgdo manual e accessoriamente  mechanicas  de obras
neditas,

A cinzelacdo da pata attingiv perfeicoecs que mcerecem cspe-
cives referencias numa qualqicer historia de arle.

E° wuma wte que ji no fimn do seculo X'V pnoduzia waravilhas

inconlestarels,

il P

Arredores de Curityba

(Photographis wentilnente cnieda pelo Sor. Annitel Requido --- Curitryba)

A HHORCHO CHOHOHGE QHOHUHOHCHCHOHCHHOHOHOHOHHOHCHCHOHHOHG OHOHD

Como todas as arics swouplrarias a owrivesaria ¢ sensibilissi-
ma s crises cconowicas ¢ ao retraliimento do luxo. de forma gue
foda a rigueza particidar reyrescnbada  em  objectos  arlisticos.
principalmesnte  de  prata, vem gracdualmente disseminando-sc.
fragmentandose, pulverisando-sco. decahindo.

Para subistituir a« opulcncia das familias privilegiadas de ou-
ros tempos, detentoras de riguezas patrimoniaes. o commercio ¢
a industria ndo crearcan atraves de um seculo opulencias compen-
sadoras. tornando assim scnsivel @ diminwicdo das grandes rique-
zas particulares.,

Por outro mdo «a democreatisacdo incessante da vida social.
privada do antige fausto da nobreza, concorrew para que as mani-

Florciro, estylo joannino

Jestagoes do luro se restringissem. Com todos estes phenomenos
ce resentin a owrivesaria,

Ados leitores do Frou-lrou amresentamos  alguns  desenlios
das antigas baivellas de prata, que ainda fazem parte ao patrimo-
nio de altponas familias nolwes de Portugal. pelos quaes podem
fager wuma pequena iddéa dessa arte decadentc.

Intitulava-se May Flowcer (Flor de maio) a primeira ga-
zeta que sahiu a lume no territorio, que fé6rma actualmente os INsta-
dos-Unidos da .America do Norte. Publicou-se em Cambridge (Mas-
rachussets). em 1673, Ha, por conseguinte, >0 annos, m 1873 toi
celebrado o segundo centenario (da sua existencia.
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FLORES
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JARROES
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EBAIXO do duplo aspecto de portadores de perfu-
mes e de colorido. as flores representam na orna-
mentacdao mn dos mais importantes papeis.

Niio se pode dizer gne wma habitaciio esta per-
feitamente ornada, nao lhe dando as tlores, esse
presente do eéo, o toque final, Na distribuiciio de jar-
roes com flores se revela
claramente a mio artisti-
ca de uma dona de ecasa
caprichosa, amiga da or-
dem, incapaz de deixar
as cousas em abandono.

Mas afim de realear a
belleza das petalas colori-
das ¢ perfumadas, ¢ indis-
penssvel tambem a esco-
Iha ¢ a disposicao de vasi-
Thas, Jarraes de chrystal
ol terraeota, que  devem
ser de aecordo com a va-
riedade floveal para nio
quebrar a harmoniu,

lla, por exemplo, rosas
que  parecem  pedir  vasi-
lhas de ponea protundida-
de, mas de hocea ampla,
cimguanto que outras — os
Ivrios ¢ acucenas consti-
tnem o melhor exemplo- -
nio ficariam hem sinao e
Jarroes de chrystal relati-
vamente fundes para re-
ceher os talos,

Alem disso. ha ainda al-
gumas especies de flores,
que para se obter dellas

£2
a8

B
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mero possivel de folhas. A\ssim encantam extraordinaria-
Mente, Mis esse enednto NAo se consegniria se e logar de
atilisar uma jarra de chrystal se lancasse méio do primeiro
jarrao de bharro que apparecesse. Ila mitas especies que
parccem ordinarias e ponco attractivas, quando collocadas
em rvegipientes improprios, mas uma dona de casa capricho-
s, que tenha temperamento artistico, pode facilmente evi-
tal® ease ineonvenicnte,

Na escolha dos Jarrdes e floreiras deve ser emprega-
da a maxima habilidade. 197 preciso que elles sejam de com-
binacao com as cores das paredes e dos movels, afim de
nao haver a mais tigeira quebra de harmonia. o gque i ve-
aes constitue wm verdadeiro  desastre de esthetica, 1B
conveniente tambem observar as condicoes da habitacao
que se pretende adornar com flores. E° um assumpto im-
portante. tanto no pouto de vista do colorido como no da
torma e collocagio. Tomamos por exemplo mna vasilha que
se tenha de eollocar proximo a uma panella pela qual entra
muita luz. .\ sua cor niao seria um factor desapreciavel.
Devera se observar a relaciio entre a mesima e os moveis ¢
cortinados, atim de se tirar todo o partido possivel dessa
floreira, que deve ter tambem a sufficiente belleza para
aeradaravista,

Tak; |

=1

wna verdadeira disposicao
esthetica, devem ser con-
serviidas eom o maior nu

800 nesis

=N

— L o

Nao peveas cmpo. lolo ! Da e cimer ! Niio sebes que cadoaces forrtusa jnrat’ ?

ex 0 pae d'clla pode poio saber ...
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5 = RELIQUIA DESTROIDA ~———=7&

O Bueentauro. a hordo
<o qual os doges de Ve-
neza iam todos os annos,
dia da Ascengio, rea-
cerimonia do ca-
0 mar,
origem
prescin

no
lisar a
samento com cuja
descripcio e
mos forgados a
dir, pertencia ao typo das

SO-

galeras venezianas que no
seculo XI] enchiam o
Adriatico, remadas
200 musculosos escravos.

A bordo do famoso bai-
co o Papa Alexandre 111,
acompanhado dos chefes
do de Veneza,
esperar em Lido o guer-
reiro Sebastido Ziani, que
regressava vencedor da
batalha de Capo Salvato-
re, levando prisioneiro e
humilhado o filho do im-

por

pov-o fou

perador Barbarossa.

Nao era possivel idealisar mais galharda forma nem ornamen-
tacio mais bella, como as do famoso barco. Uma elegante arcada
(te estylo greco-romano e columnas modeladas em forma de ti-
artistica cobertura; o convez, corrido até
gracioso arrufo na extremidade da
sobre o es-
attitude

tans sustentavam pro-

ximo & proa e levantado em
pOpa, apoiava-se sohre bizarras estatuas de nereidas;
via-se o ledo alado de S. Marcos, em

porao principal

B CUENTAL RO - Godeera historica due sedeon o Ldricatico

vigilante: do eixo da ro-
da se destacava em
gestoso assento a

ma-
deusit

Themis, c¢om todos os
seus attributos, e, nos
l,ordos inferiores da co-
bertura, esculpidos em
baixo relevo, tritdes for-
mavam caprichoso jogo
cocm  as  sereias que ro-

deavam o c¢oroamento da
poa em gracioso realce;
os costados, amuradas,
bordos e verduguilhos de
tao singular
todos salpicados de
cariathi-
des, tritdes e outras figu-
ras alegoricas, ora isola-
das e ora agrupadas com
harmonia. Toda
dos

embharcacio
eram
neptunos titans,

artistica
essa magnificencia
potentados senhores do
Adriatico, que se achava
depositada no Museu de Veneza, foi barbaramente reduzida a cin-
<as pelos exercitos de Napoleiio, quando em 1795 Dretenderam do-
minar todo o terirtorio europeu, cuja populacio estava seriamente
a attitude imperiosa do homem que desejava ser
um ser supe-
divindade my-

alarmada com
absoluto do mundo, e considerando-se
como uma secundaria

o imperador
rior, encarava o Impossivel
thologica em completa decadencia.

A BASE PRIMODIAL'!

PARA A ELEGANCIA E PARA O CON-
FORTO DE SUA RESIDEMCIA, ESTA’
“A MANEIRA DE A ORMAMEMTAR.

ADQUIRA OS5 NOSS0S
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DA CARIOCA,

G7

IR1O)



N. 5

O GEOSCOPIO

Alem de ser um vistoso  adorno pari
qualquer habitagio eleigzante. ¢ e¢ste relo-
$2i0 um auxiliar precioso para .o ensino da
geographia e (la physica, e € por esse mo-
tivo, que o instrumento tem a coroal-o o
bhusto de Galilen, esse martyr du scieneia,
Yue, num nomento celebre, exclantou: W*
pur si mneve affirmagio que este apparce-
lho esta cabalmente destinado a eviden-
ciar. tal qual como o demonstrou a formo-
s experiencia Jde Ledo Foucault, em 180,
no I’anthcon de Paris, servincdo-se o
principio de que “um penculo em mniwovi-
mento nao sahe do seu plano de oscil-
lagio. apcsar da rotacio da Terra’.

Com ¢ste relogio pode. tambem, leter-
minar-se o tempo em qualquer ponto div
Terra, ¢m que s¢ viva: a hora correspon-
dente em todos os outros pontos e a (lis-
tancia de um o outr)» na superficie do nos-
sSo planct.

Para o primeiro caso, procede-se da se-
guinte manvira: o globo terrestre c¢ollo-
ciido sobre o corpo inferior ou caixa do ap-
paretho di. em cada 24 horas, uma volta
sobre o seu eixo, por meio da michina en-
cerratle 1 ¢ mesma Do pdlo norte  desse
globo irradiam § scttas  ou inclicadore
curvos, as quaes marcam s horas que,
numn dado momento, sro nos respectivos
pontos. .\ setta da frente., um pouco mais
comprida do que ag outras, é destinada a
indicar a hora do melo dia, no logar onde
©0 observador se ¢ncontra ou no logar que
queira suppor. kEntdao. a setta que fica
opposta :i primeira no outro lado do glo-
bo, indica o ponto onde, ao mesmo tempo,
$ meia noite; asx 3 settas da direiita, situa-
das a distancias eguaes. maream respecti-
vamente os pontos oncde, no mesnio Mmo-

==
CLUB NAVAL
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mento, «ao as 3 e as 6 da tarde ¢ as 9 da
noite; e ¢ do outro lado J, as 6 e as
% da manhit; as horas intermedias encon-
tram-se facilltnente por nicio de hinhas di-
visorias tracadas no klobo

Joara o segundo caso, isto ¢, para se
ter a hora correspondente oem thdos os
mais pontos, colloca-se o indicador do meio
dia sobre o ponto (do globo ou a longitude
que s¢ quizer, fazendo girar este da dirvei-
ta paria a esquerda. visto que uas settas
indicadoras estdo fixas, com o que nada
soffre o mecanismo, que imprime ao glo-
lo a sua marcha exacta de rotagio logo
que se abandone a si mesmo, (‘ollocadlo o
indicador o meio «ia no seu ponto. =a-
bem-se as horas nos  outros pontos do
irloho que correspondemm aquelle em que,
cm til momento. se suppae ue sio as
cloze .

PPara averiguar as distancias eXiste, no
ponto onde o indicador (lo meio dia corta
o equa lor, outro indicador pequeno. que
i 9) voltas em cada 24 honasi, de modo
que cada revolugio equivale a + grivos, ou
sejam 100 kilomietros de distancii no equa-
dor. ora bem: collocado um dos pontos
extremos, cuja distancia se procura. sob
um andicador determinado, faz-se girar o
aloho. sempre da esquercda para a direi-
ta, até que o outro ponto extremo chega
a0 indiciilor ond»  estava o primeiro, e
contam-se as revoluches do indicador peque-
no, que bhasta multiplicar por 100. para se
saber a distancia percorrida

O pendulo recebe o moviniento da Mma-
china por uma transmissio cdisposta no in-
t cior de uma das columnas.

O _corpo inferior do apparelho & de hel-
0 mmarmore preé-to e tudo o mais, que o
«dorna, de bronze doiralo.

=
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Yeneza Romantica

A luz azulada da manha uma enfiada de gon-
dolas cheias de musicas, de canticos, (e pom-
bas e de flores passava no Cuanal (irande, per-
\ fis patricios destacavam : eram as lindas ve-
b nezianas sonhadoras e 14 adiante uma gon-

=2 dola maior com um toldo de purpura, que
lembrava uma mancha de sangue, levava gondoleiros
vestidos de ouro; a ré, sobre cochins bordados um ho-
mem com um grande manto scintilante e rico, enro-
meirado de arminhos, na cabega uma especie de tiara
resahia magestosamente. Era o doge que ia casar com o
Adriatico, atirar as suas ondas azues, sob aquelle azu-
lino céu, o annel precioso das bodas. Estava sagrado o
doge; o mar n'um rumor vago bhalougava as gondolas
e as musicas cantavam no espago e as pombas hrancas
batiam as azas. Por entre as fileiras d'outras embar-
cag¢des mais pobres, mas d’onde sahiam mais ruidosas
acclamacdes, a nau (o doge passava. Depois seguia o
patriciado, por fim o povoleu até que a noite, essa lin-
da noite veneziana, cahia e a lua namorava e beijava
os rostos dos patricios. lam dormir as pombds nos ren-
dilhados das varandas do palacio dogal e nos corucheus
e nichos da egreja de S. Marcos Sob o olhar quietc dog

santos de pedra as aves socegavam

Acabava. o dia romantico da acclamagio, nas ruas
€ 1Nas pragas a m <10 bailava e 1% ao longe, nas sombras, perto
da Guindecca gondolas de amorosos passavam a par, noivando.
Est. era a Veneza dos ritos e das tradigoes, a cidade aquatica
cortada por canaes d'aguas rumorosas onde as fachadas artisticas
das casas se miram e os balcdes romanescos se desenham. Evoca
todo um cortejo real, heraldico e festivo, sedas e veludos, mantos
rogagantes, olhos nobres turbados d'amoér, baladas de gondolei-
ros a noite, 4 agua, a luz, a4 dogessa linda ou entdo versos e
Dante sahindo dos labios, plebeus falando d'amores e talando
de penas. Na cadencia dos remos cantam com os amores de Fran-
cesca de Rimini, as fomes d'Ugolino, prepassa docemente, n'uma
nuvem pura a linda Beatriz.

A noite avancga, decorre e o romautico aspecto de Veneza en
tenebrece. Depois da visao scintilante,as paginas da tragedia nao
menos romanescas. Vultos embugados sahem do palacio dos do
ges: nao se vém o0s seus rostos, as pontas das espadas surgem
na roda das capas largas. Sao os conselheiros vermelhos du
n'aquella sala de moveis esculpidos, 4 luz forte das tochas, aca-
bam de condemnar. Sao os homens do Conselho dos Dez, os dicta
dores, os grandes, Nio falam; nio riem. Veneza dorme conwo as
suas pombas; as aguas parecem adormecidas tambem. Mas den-

cia; um lindo corpo retalhado a golpes foi apanhado, quando
boiava para o canal grande; um velho veneravel cahiu nos de-
graus do palacio dogal porque bebeu o veneno subtil escondido
sob a pedra d'armas do seu annel. ta luto; ha odios. As fami-
lias, como as d'esses loucos amorosos de Verona, Julieta e Ro-
meu, estio divididas. Aquillo tudo foram sentengas que se exe-
cutaram. Em todos os olhos se 1é a desconfianca; na hora do
dia passando em S. Marcos, atravessando os canaes suas senhorias
os cavalheiros sorriem e sauwdam. £ as pombas esvoagam sem-
pre: sempre o luar innunda Veneza, a formosa, a cidade da agua
e da belleza, a terra dos palacios lindos e dos mais lindos nomes:
Foscari, S. Maria di Frari, Pisani; a terra das elegantes pontes
que se chamam dos Suspiros e de Rialto. ]2’ toda uma legenda
d’amor e odio, de luar e treva, de pombaes e de carceres a Veneza
romantica e nao se pode fallar d'ella sem a evocar assim. A
historia de Marino Faliero contem toda a Veneza. E' um velho
doge que ama loucamente uma senhora muito mais nova do que
elle, enlaca-se por uma hoda e a linda dogaressa € alvo de todas
as paixoes. Um dia aquelle palacio formoso onde habita é inva-
dido durante o seu somno por jovens patricios que Steno com-
manda e pelas salas, onde as figuras hieraticas resahem dos qua-
dros, viao escrevendo palavras de deshonra para ella,
vio tragando epithetos infamantes. Ndo poupam a sua

tro em pouco os vultos sumidos, uns para as handas de Rialto
outros sob a ponte dos Suspiros em bharcos que parecem de sonho.
outros apparecem cautelosos, com: conjurados. Os conselheires
vermelhos condemnaram; elles sio os executores. No dia seguin
te um nobre senhor appareceu apunhalado no seu leito; no f'unde
d'uma gondola, n'uma poga de sangue, estid o lengo d'uma patra

belleza, atiram lama sobre a sua honra. As insignias
dncaes, o grande barrete de cerimonial esta alli a4 vista
entao, n'um ultimo ultraje, os nohres acabam a sua
obra infamante, juntando uma haste de touro a essa
insignia do poder. Nas sombras da noite os conjurados
somem-se. Entio o velho doge grita a afronta feita,
ergue-se ume clamor, quer a vinganga. Como nido fora
antes da dignidade suprema mais do que um capitio
de galeras e os outras eram os patricios. os filhos
dos grandes. a tradi¢giao o Tribunal dos Quarenta absol-
ve-0s . so di a Steno uns dias de prisao.

No fundo do corac¢io do velho chefe hrame a revol-
ta e entao, elle, ergue-se contra esse patriciczdo que
dirige a Republica e pretende entregal-a ao povo.
P’elas noites conjura com os revolucionarios, conr 0s
dirigentes da populaga. Ifa um pedreiro, Calendario,
que o ajuda, um patrio de gondola, Israelo, que o acau-
dilha. No mysterio da noite combinam o golpe de
méao. O povo iria massacrar todas as familias patri-
cias, esquartejar os homens, violentar as virgens, des-
trair os palacios, arrastar nas ruas os audaciosos que
tinham insultado a dogaressa. Mas a c¢onjura € uesco-
berta; o tribunal trabalha em segredo, os chetes pre-
sos e na varanda nobre do palacio ducal viram-se ba-
lougar vinte cadaveres d'enforcados. A justiga punia.
lintre elles estava o velho doge que no dia seguinte
era decapitado. Nio ficou uma tolha do processo. Ve-
neza iluminada de luar era apesar de essa luz bemdita, uma ci-
dade de mysterio. Correram os annos e uns dizem-no innocente,
victima d’odios politicos, outros culpados pela sua grande co-
lera no rugir da affronta feita ao seu grande amor, a dogaressa
linda .

Esta

n'esta historia de Marino Faliero toda a Veneza.
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NA BELLEZA DA MULHEIR

Os adornos nasceram antes do vestuario. ..

Isso disse um grande sabio quando procurava inteirar-
se de t1odos os pormenores da evolueio da existencia hu-
mana.

Realmente tinha razao.

O primeiro ser humano que ap-
parecen na terra, antes de cobrir
a sua nudez, enfeitou-se.

A mulher tornon-se faceira.

Eva, depois do peceado, para
nelhor attimhir  Adiio. cobriu-se
com uma folha de parreira. que

estando muito longe de ser vestua-
rio, podia perfeitamente ser toma-
do por um ornato.

s egypelos, os  phenicios, 9Os
gregos e as romanos. no seu periodo de florescencia, inven-
taram mil ornamentos, cada qual mais exotico.

Os selvagens ornavam-se cont pennas de aves, com flo-
res bizarras, com folhagem, pintavaw a epiderme com tin-
195 extrahidas de raizes de plantas exoticas, até que a civi-
lizaciio trouxe o vestuario, que a mulher procura transfor-
mal-o constantemente. pelo menos uma vez
em cada trinta dias. ..

\Vicram depois as joias scintillantes, as
fitas vaporosas, a variedade immensa de
coloridos, as plumas que se agitam com o
snave sopro da hrisa, os leques. os cha-
péos tentadores ¢. como diria qualguer
perturbadora ancdaloza. otras cositas mas...

.\ mulher moderna. no ardente desejo
de se embellezar. tudo inventa.

IE" wma aspiracao para o Bello que faz
de ¢ada mulher uma artista tentando rea-
lizar em si wma perfeita obra de arte.

A mais singela tem na sua faceiriee fe-
minina o segredo de transformar diaria-
mente a belleza que o céo lhe deu.

£ incontestavel que um dos principaes
elementos que usa para isso ¢ o chapéo.

As camponezas da mais rustica simpli-
cidade adornam os seus cabellos com tou-
cas coloridas, de tons violentos como cam-
po de verilo. ou claras como os azas das
cogonhas.  Variam os seus feitios ¢ 0os seus generos con-
torme a tradicio dos paizes em que vivem.

A\s nossas roceiras usam modestamente o len¢o. arden-
te em coloridos como o sol brasileiro. porque ~abem que
sob o adorno casto que lhes esconde os eabellos. seus olhos
sao mais profundos, mais expressivo o olhar ¢ mais tenta-
dora a {orma perlemtamente dese-
nhada da cabecita maogg.

Grande successo do Boule-
vard de Piris...

™~
~ON

As nossas clegantes (ém oo cha-
péo.

Nio elles maravithas que  desa-
Lrochim atraz das elaras vitrines,
teeidos de prate e de onro que or-
nam vellndos snmptuosos, broca-
dos que se enrolam em turbantes
orientaes, cloches sedosas e colori-
das ue pareceem esperar o rosti-
nho garoto que ainda viio embel-
lezar. . .

As joias seintillando 4 luz do sol,
a luz da lampada clectrica, exer-

Uma das ultimas creagies...
trazidas pelas artistas
do Ba-ta-clan

Chapéo... para chamar a attengiio

cem «obre a mulher moderna uma
poderosa fasceinacao, tornanido-a ao
mesmo  tempo mais  encantadora
ao0s olhos do bomem, que se rende
diante da belleza .

A montra do ourives represen-
ta a tentagio, como a serpente re-
presentou-a no Paraiso no prinei-
pio da Iumanidade.

As rendas formando ondas gue
pareeem espuma  soiidificada, so-
bre vestidos de tecidos finos,
secdluzem como o canto das sereias.

. nao julgando bastante tan-
tos artificios apparentemente fri-
volos, a mulher guer mais ainda.

‘OS

Modelo que esta fazendo
furor nas ruas de
Londres

por isso enfeitam os sedosos cabellos, principalimente as que
niio usam c¢hapdéos, com guarnicoes de tartaruga orunadas

de pedras multicores que brilham,
fim burilado, com guarnicoes de

de gnaruieoes de mar-
celluloide de coloridos

berrantes, que se destacam em relevo no meio das ondas

louras. castanhas ou negras.

nhas de verao.

faceirice Jas

Nito sendo

fimdz de

A “marquise”

O pequeno relogio da pulseira arvien-
ta a mulher moderna como u bussola ori-
enta o navegante (ue e encolitra em alto
mar, vendo alem daquelles que o rodeia
a immensicdade das aguas eternamente mo-
vimentadas, e o céo ora nublado e ora sua-
vemente azul como as hortencias nas ma-

Os cintos variam de formas ¢ de ¢o-

faz a mulher elegante,

Na bolsa de ouro, de prata e de teci-
dos bizarros, inveuntadas para satistfazer a
filhas e
um bazar de pequeninas cousas. ..
tudo
cundo pensa, a mulher usa ainda uma in-
de ornatos
sempre podem: ser vistos. ..

Kva, encontramos

150 sufticiente, se-

privados, que nem

HKases ornatos sao applicados as ligas

de
ros:.s,
de myosotis. .. as camisas, quasi
sempre caprichosamente bordadas.

O perfume, 5 pd de arroz. o
“ronge” ¢ o nankin, completam a
toilette da m.lher, tornando-a al-
tamente cneentadora.

Todas as pequeninas cousas for-
mam o conjuncto dor BeHo para
embellezar o malher g hasceu
realimente artista, reapaz: de -tirar
partido de tudo que tenta ¢ per-
turba o esiado de alma  do ho-
neni. ..

AS JEvas que nosso paiz sao m
objecto de aclorno, continuam a
gosarr a preferen@a clo bello sexo.

seda, que pelas suas formas, parecem
apanhadas de violetas. “bouquets™

Unt modelo discreto e elegante

A ultima novidade siio as Invas de canhiio. que empres-
tam a4 sua dona um typo de amazona antiga.

Mas ha mios tito delicadas, tio finas que methor seria
mostral-as para eoncang dos nossos olhos: pordém, como a

moda impde. ..
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domo se conhecem
i OS amigos

Ainda hoje nao sei explicar os motivos que me levaram a pen-
sar em Penston, agsim tao sem eu esperar. E' caso para a gente
acreditar que a transmissio do pensamento sela uma realidade,
pouco aperfeigoada alids, e s6 em parte desenvolvida. P6de tam-

bem ser que nao passe de simples coincidencia. ou seja mesmo
uma predisposicdo natural, em que a gente se ache, em certos
momentos, para recordar outros tempos melhores e. com elles,

os velhos amigos que o passado occulta nas suas brumas.

Acabava de me desempregar, ¢ era aquella a minha primeira
mianha de ociosidade forgada. Nao tendo nunca perdido meu
tempo com questdes de dinheiro, vinte miseraveis libras eram
tudo quanto eu possuia e me havia de livrar do contacto com a
miseria. Fragil barreira, confessemos, para um tal effeito, e de-
ante de uma perspectiva dessas tratei (e me pdr em eampo para
lhe fugir e. assim, percorri toda a Londres. em busca de novo
emprego. Uma acabrunhadora fraqueza de espirito comecgara,
porém, a communicar-se a todo o meu ser, pois respondera sem
obter resultado @ uma meia duzia de annuncios, mais ou inenos
eguaes, a que, decerto, duzentos candidatos, pelo menos, teriam res-
pondido tambem.

Ora, foi ‘descendo a Regent Street para Piccadilly, que eu,
sem saber como, me puz de repente a pensar em Jimm)y Penston,
e fazendo supposigdes sobre o modo de vida delle, e se haveria
prosperado finalmente. Havia muitos annos que eu deixdara de ver
esse companheiro de collegio, mas tinha noticias suas, 4s vezes,
por intermedio de Molly Lowry com quem elle se correspondia.
Muito antes da guerra, Penston partira para a Africa do Sul em
busca de fortuna e de gloria, mas, @ao que me constava, ndo conse-
guira uma coisa nem outra.

Estivera no contingente sul africano, e passava justamente uns
tempos na Inglaterra quando o negocio com Molly l.owry comegou,
Ibigo “negocio”, porque, apezar de nada ter sido communicado,
nao era mysterio. para ninguem, que ella casaria co:n Penston logo
cue a situacdo delle lhe permitisse ter esposa. Ijurante .a guerra
nio nos encontramos nem uma s6 vez. Iun estava na Franga,
clle estava na Inglaterra e, no “front”, nunca .aconteceu ancar eu
por perto dos sul africanos, de modo a poder fazer-lhe uma visita.

Velho e querido Jim, generoso e irmpulsivo, extremamente ca-
prichoso, sempre de sorriso nos labios, era na realidade um dos
mais perfeitos e acabacdos séres que a natureza ja creou ! Se o In-
fortunio fosse coisa personificada, uma entidade animada. Jim era
homem para zombar delle 4 farta. mesmo em quanto lhe soffresse
as amarguras. ;Na minha situagiao, por exemplo, o Jim continuaria
:» ser um dos homens mais felizes de I.ondres. Ndo deixaria de rir.
de mostrar a mesma cara, e, 4 falta de linheiro nos bolsos, saberia
fazer ''chocalhar” nelles o m6lho das chaves.

Pensando nelle, e invejando-lhe o temperamento. zitrei no
Holloway's, um bar que eu costumava frequentar, ni esperanga
de encontrar por alli algfum conhecido. I’recisava desabafar com
alguem o8 meus desgostos, e, ao mesmo tempo, como eu tinha al-
guns conhecimentos e, varios até, dispondo de influencia, talvez se
me deparasse algum delles, alli, e pudesse indicar-me o meio de
arranjar emprego. Naquella manhd, porém, nio havia no bar um
s6 conhecido meu. Tudo gente estranha. Oavalheiros bem vestidos,
a beberricar e matar tempo. Eu fiz o mesmo. Pedi uma bebida
qualquer, e comecei a saboreal-a lenta e tristemente. Estava quasi
no fim do copo, quando ouvi bem perto de mim alguem fallando
em tom autoritario e aspero. Voltei para ¢sse lado os olhos ¢ vi
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que era a moga que servia de caixeira, uma creatura de extrava-
gante pentea<lo. a dirigir-se a qualquer pessoa que estava na mi-
nha direcqgio, mas (ue eu nao via, dizendo:

— Vae sahindo daqui. vae embhora daqui com isso!

Voltei-me para esse lado e Vi entio um taboleiro pequeno, cheio
de corddes e de hotdes para camisa.

O pensamento é como se diz, mais rapido que o relampago, e,
antes de haver erguido do taholeiro os olhos, jA eu tinha Densado
que elle pertencia, sem cluvida, a um desgragado cue entrira alli
3 lutar valentemente, na conquista (le um honesto “penny’”. Eu es-
tava mal (e financgas, como J4 diss¢, mas ndo tanto ainda cjue nao
pudesse clesfazer-me de um  “shilling”, em favor daquelle meu
semelbante mais infeliz que eu, e ia it metter a mao no bolso, para
tirar a moeda, quando encarei o vendedor dos hotdes.

(irande Deus! exclamei levantiando-me estupefacto.

Tornei a olhar. Encarei de novo 0 homem. Oh ! Ndo havia en-
gano possivel ! Aquelle vendedor era Jim, o meu amigo Jimmy
Penston, ou, antes, a sua ruina!

Trazia vestida uma roupa jA no fio e que se via hem nao haver
sido feita para elle, um chapéo de feltro muito sujo, e os dedos dos
pés a sahirem pelas pontas dos sapatos. O olhar delle era meio
desafiador, meio envergonhado, e eu comprehencli num segundo que
Jimmy FPenston acabara, afinal, por fracassar. Ji ndo sorria, e o
seu constante bom humor desapparccéra. Numa palavra: Jimmy
Penston fora finalmente vencido!

Seguramente, disse elle quasi a medo, & Archie Ferringhill
que eu tenho deante de mim.

— Sim sou eu, que nio esperava de modo algum encontrar-te
aqui nio obstante me haver ha bouco lembrado de ti, de ter pensa-
do na tua pessoa.
- n-"’ ¥ a que proposito te lembraste, o que é que pensaste de
mir H

A sua Vvoz pareceu-me -um tanto exaltada.

Re.spondi:

-— L.embrei-me de como eras um animal e pensei no que seria
feito de ti. lIistou formidavelmernte satisfeito de te encontrar. O
que é (ue tu vaes tomar, meu idiota ?

Olhou-me com ar duvidoso. Depois, fallou:

— Se niio te faz transtorno..., manda vir uma “sandwiche"..

— 2 tudo o mais qte uizeres... Depois de tantos annos

Pedi mais dois chopps e um prato de sandwiches, mas com-
prehendi pelo olhar incdignaclo da moca-garcon que o har se escan-
dalizava em ter o Jim Dor freguez ISncaminhei-me com elle para
os fundos e l4, no cantinho, sentidmo-nos a uma mesa meio escon-
dida.

— AMlas, Jimmy, o que fazes tu por aqui ?

Designou-me com a cabega o taboleiro e retrucou:

-— Tois nao vés?

— JMeu pobre armigo!

Cheguei 4 Inglaterra praticamente liquidado. E' uma fan-
tasia, como outra qualquer, esta minha, cle vir morrer em casa.

Ritei-o indignado.

— Nao (igas isso, .
ferro.

— J4 sei... mas foi durante a viagem que recuperei a saude.
Tive todas as variedades de febre, e quasi me custa a crer como
bude tornar a ver a Inglaterra. Entretanto, estou arrependido de
¢t ter quericlo tornar a ver.

— Mas, Jimmy, o que houve. o que te succedeu ?

— Nao me perguntes nada, se Qqueres nao te aborrecer com
4s minhas mazellas. Tratemos de ti... Estou contente de te tor-
nar a ver.

Pouco a pouco, consegwi fazel-o fallar, e contar-me tudo.
Fora sempre, como uma destas pedras que nao param nunca, que
nao chegam a crear a camada de musgo caracteristlca. Ein quan-
to teve saude, pbéde aguentar-se nos vaevens da vida, mas, depois,
a doenca apoderou-se delle, arrancou-lhe a capacidade para se
manter na luta. Quando lhe disseram que eram quasi nenhumas
as probabilidades que elle tinha de viver. gastou as poucas eco-
nomias com a viagem para a Inglaterra, “para vir 4 patria mor-
1er” e a viagem, afinal, operara o milagre da cura'!

— E como vae a tua vida ? perguntou-me, desviiando a sua
pessoa do assumpto da conversagao.

— Ruim, respondi. Mas, comparada com a tua, ndo tenho de
que me queixar. Perdi o emprego, mas creio que nao terei diffi-
culdade em arranjar outro. Onde moras ? — Nao te convido para

Estas forte como um toiro... rijo como

my ! yriled en,
Creio gue estag tiudo aae-
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me visitares, porque a minha toca nio é nem
nem muito limpa.
— DPois a minha é essas duas coisas. Vem dahi commigo. Jim'
Klle fitou-me, com um clardao subito no olhar.

PPor Deus! ... I&' extraordinario isso! Nado és tu o primei-
ro, da velha guarda, que eu encontro, mas (s o primeiro que me
taz um convite dessa ordem. Olha, Archie.,. Ndo & s6 a ninha
vidda que me tem dado desgostos. I tambem o tratamento que
tenho recebido de pessoas que julgava minhas amigas, de sujei-
tos com quem gastei dinheiro quando o tinh«, de suje@itos que po-
diam contar commigo em qualquer situagido difficil e com os
quaes eu, ingenuamente, julguei poder cContar. Agora ja sei que,
quando a gente *“anda por baixo” todo mundo ¢é nosso inimigo.
Cheguei aqui com a roupa em pessimas condi¢des, tendo de com-
prar outra, ruim tambem mas melhor do que aquella, para poder
tentar ganhar a vida. J4 por diversas vezes estive neste bar e
aqui encontrei Walters, Garnischer, e muitos outros que tu tam-
Lem conheces.. Ndo estio ricos, mas estio com a wida folgada.
ois e-sses sujeitos viraram-me a cara, consideraram o meu appa-
recimento como affronta, olharam-mme com o mesmo ar de indigna-
¢do como o fez ha pouco a caixeira quando nés estavamos la ao

muito respeitavel

Pé do balcio. — Nenhum delles te emprestou coisa alguma ? per-
guntei surprehendido. — Eu tambem ndio lhes pedi. Tenho por

costume nado pedir dinheiro em-
prestado, quando sei que nido
pPosso pagar. Alas elles nio
m'o "offereceram”. Mesmo sem
eu lhes pedir nada, comegavam
a fallar-me da carestia da vida,
da alta dos alugueis. de contas
a pagar. De rebente, fallavam
de encontros, que tinham mar-
cados, e 14 se iam a toda pres-
sa, guardando distancia com
ares suberiores. Creio que le-
varia bordoada delles, se me
atrevesse a pedir qualquer coi-
sa a esses sujeitos que me pe-
diam dinheiro quando eu o ti-
nha, dinheiro que ndo me pa-
garam mais. A vida é isto mes-
mo assim. Andar de financgas
arrebentadas, mas bem vesti-
do, ndio faz grande mal, mas,
assitn, como eu ando, esfarra-
pado & peor que ser leproso.
FFogem todos de n6és. Tu és o
unico que trata cemmigo como
companheiro, Archie, e tu es-
tds mal tambem.

Leitor, tu lés o que elle disse,
A amargura que das suas pala-
vras emanava est4d acima das
minhas faculdades de descri-
pgio.

— S6 me dedigquei “aos bo-
tdes’, accrescentou elle, quan-
do comecei a passar fome. Nun-
ca vendi pelas ruas, por falta
de geito para o fazer. Ora, co-
mo ndo posso voltar para a
Africa, eu queria ver se me
empregava aqui na Inglaterra.
N#o sei trabalhar em escripto-
rio, é certo, mas conhego bem
o negocio de agricultura. Podia

ir como sub-gerente, ou ge-
rente mesmo, para qualquer
propriedade rural. Mas, nin-

guem me ajuda a arranjar um

emprego desses.
— Ouve ca. Ja

I.owry ? indaguei.

visitaste as

Os labios fnanziram-se-lhe
por um momento.
Continuou:

— Nido ficaram nada satis-
feitos de me ver, Archie. Fui
l& como estou agora, mas sem
o taboleiro dos botdes. A mi-
nha presenca offendeu até as
paredes. A Sra. l,owry nem se-
quer me .offereceu café. Li
bem o pensamento dessa mu-
lher. Vi o seu terror, pensando
fossec entrar, na occasido, algu-
ma visita de cerimonia. S6 Deus
sabe como pude escapar daquel-
la terrivel situagio. — E Mol-
ly? Oh ! ISssa nilo disse duas
palavras. Sentou-sc¢ e ficou olhando para mim, como .se eu fosse al-
gum phenomeno, algum erro da Natureza. Acredita, Archie, quasi
chorei em publico, pela estrada de Cromwell, quando regressei.
Aquillo desanimou-me por completo. Estou quasi nos trinta, e até
agora eu vivi convencido de gue o mundo & composto, na maioria,
ae gente decente, pois posso affirruar-t2 qgue difficilmente se en-
contraria, em mim, uma particula de cynismo. Afinal de contas
tudo & podridio. esta tudo pddre. 12’ essa a convicgdo a que che-
guei. Tu és, porém, unica e rutilante excepgiio, Archie, e eu come-
¢o a sentir-me melhor.

Accendi um cigarro, e ri-me para Jiminy, dizendo-lhe:

— Oh ! Eu ndo pretendo ter monopolio (e virtudes. &' porque
nio tem calhado fazer uma *“partida” como os outros. Quem sabe
se eu nido seria como elles se estivesse noutras circumstancias .

Nunca ! disse Jimmy alegremente.

— Bem. As sandwiches acabaram ja. Vamos a ver, Vens mo-
rar commigo ?

— Mas, assim ?

Niado. Mas isso ndo tem importancia. Fu te arranjarei roupas.
1'6des ir preparancdo as coisas.

— Isso ndo pdde ser, meu velho. O teu quarto mal ha de che-
gar para ti.

— Ha logar a fartar, e quanto 4 comida ha de chegar para os
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dois. Acho que farias bem vir commigo agora, porque ja lanchava-
mos juntos.

Fez-me um slgnal negativo, e fallou:

— Agora, nio. Quero ver primeiro se me posso livrar dos bon-
thes e dos atiacadores, ou se tenho de os levar de novo a qguermn
m’'os confiou para vender. Mas, esta tarde, vou a tua casa. Onde
moras ?

Disse-lh’'o e dei-lhe uma chave,

Esta chave ¢ para o caso de tu chegares e eu nio estar. lintra
e nito fagas cerimonia, pde-te 4 vontade.

O phantasma do Jim de outros tempos sorriu para mim com
os olhos.

— K's uma grande alma, Archie! Se um dia eu endireitar a
vida, nio me esquecerei de ti. E' verdade.. Agora, me lenibro.

De que ?

KEras capaz de ir para a Africa se arranjasses, l4, bom em-
prego ?

— Inia para o fim do mundo, até. Porque perguntas Isso ?

Jimmy palitou os dentes por um momento antes de me respon-
ponder.

Tem graga disse por fim. E' talvez o caso do rato ajudan-
do o ledo, ou o do medico que ndo se sabe curar a si proprio, mas
receita para os outros. Eu posso, por exemplo, apresentar-te a um
cavalheiro capaz de te dar o em-
prego que te convem.

— Realmente tem graga ! dis-
se eu em ar de duvida. Por que
nZo arranjas. entio, esse empre-
go para ti ?

Jimmy riu...

— Pois eu ja ndo te disse que
nio tenho geito para o commer-
cio, ou qualquer especie de tra-
balho em escriptorio ? Fica sa-
bendo... E' uma boa casa, esta
de que te fallo, a das Tintas
Dimple. Est4 vencendo todas as
outras do genero. Dentro de um
anno ou dois, a firma tera suc-
cursaes por todo o mundo. Vou
dar-te uma carta para Wetherall
com quem eu fiz grandes rela-
¢des de amizade, e & o chefe do
escriptorio de Londres. Pelo
amor de Deus te pego, que ndo
lhe digas em que condigdes eu
vivo. Bem... Agora, achas que
essa belleza loira, que esta por
detras do balcdo, nos obsequia-
ria com uma folha de papel e
um enveloppe ?

! il

\ Fui até ao balcdo e pedi o pa-

pel &4 pequena, que m'o serviu
muito graciosamente, e levei-o a
Jim emprestando-lhe a minha
caneta-tinteiro. Os labios entre-
abriram-se-lhe num sorriso tmis-
te, em quanto escrevia um ende-
rego no alto a folha do papel.

— E' preciso fingir que estou
residindo num bom hotel. N3o
ha nada de mal nisso. E' preci-
so, acredita.

Continuou a rabiscar, e depois
deu-me a carta para ler, em-
quanto fazia o sobscripto.

Ixizia assim:

“Caro Wetherall

Esta tem por fim apresentar-
te o Sr. A. L. Ferringhill,
que no momento estd desempre-
gado. Talvez lhe possas arran-

;
le

jar alguma coisa de accordo
com a sua posigio e conheci-
mentos.

Muito obrigado. — Teu since-
ramente — Jimmy Penston’.

Li a carta duas vezes e olhei,
muito admirado, para Jimmy. O
wna novidade para tom arrogante com que elle es-
crevera € que me espantava.
Entdo o pobre Jim, roto e deca-
hido, a vender botdes pelos bote-
quins, ousava apresentar-me, na-
quelles termos, @ uma td.o im-
portante firma ?

Nos tamben lemos

the dar, Sr. Avchie!

disse Volly.

O meu amigo parece que adi-
vinhou meu pensamento, porque
se poz a rir, dizendo:

— E' assim mesmo... o mun-
do é isto. Archie! Vae fallar ao
Wetherall. Irei esta tarde. — L& me encontrarias na tua oasa
quando voltares... E, agora, boa sorte. meu caro Archie !

Quando voltei, passava um poucd da uma hora da tarde, e en-
contrei Molly L.owy perto de minha casa.

— Oh ! gritou ella. Ainda bem que o encontro Sr, Archie. Pre-
c:ciso muito de lhe fallar.

Molly era uma dessas loiras mignons que nio mostram nunca
a edade que tem. DPelos meus calculos deve estar nos vinte e sete,
mas parecia uma creanga. Estava inquieta, transtornada.

que ha ? perguntei:
Jimmy P’erston estd na Inglaterra. Foi visitar-nos hontem,
Coitado ! Caiu muito !
J4 sei «(lisse eu pausadamente. J4 o vit

— Ja*? JA o viu?

A sua anciedade fez com que ella me apertasse com forga o
bracgo.

— Onde est4 elle. Diga-me o seu enderecgo, sim ?

— Nio sei.

— Mas sabe onde elle se pAde encontrar, com certeza. Pego-lhe
que m'o diga. Minha mdie traiou-o grosseiramente, hontem, e eu
tambem. Mas, foi sem querer. I'iquei tdo adiwiracla, tdo impressio-
nada de o ver assim, decahldo e roto, que nido pude dar palavra.
%, depois, minha mée despachou-o tio depressa! O senhor sabe..
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Nos eramos noivos. Oh ! Como eu (lesejaria po ler vel-o de novo !
Olhei-a bemn nos olhos e fallei:
12u posso dizer-lhe onde elle estd, mas quero que me diga
primeiro qual é o seu objectivvo. O pobre Jimmy estd muito desa-
nimado, muito sentido com a maneira por que o tém tratado.
Quero ir ter com clie, disse-ine com a voz embargada, pard
lhe affirmar que esperarei sempre por clle, que o ajudarei no que
puder. Estou convencido de que, quando Jimmy saiu hontem e
nossa casa, ia pensando em que eu o repudiei. Nada disso, '’ gue
eu figuei aturdida, com o seu aspecto. I¢ além de tudo minha mie
estava presente ¢ eu., deante della, n&o sou senhora cle mim para
coisa alguma.
Vi que me fialava -com sinceridade
Nesse caso, retorqui, nio tem muito que procurar. Jimmy
vird aqui, esta tarle, justamente em uma hora em que eu néio estou.

Kram pouco mais das tres horas, quando me apresentei nos
apalacados escriptorios londrinos das Tintas Dimple, para falar
ao Sr. \Wheterall. AMandei entregarem-lhe a carta de Jimmy, e um
minuto depois eu era introduzido numa sala caprilchosamente mo-
biliadia. onde um homem vermelho. de uns quarenta annos, se le-
yantou para cumprimentar-me por detras cde uma secretaria-bu-
reau, e me apertou a miao, pedindo que me sentasse. A sua polidez
quasi me transtornou.

Ku vou pedir-lhe que me desculpe. Sir. Ferringhill, mas
esta tarde nao tenho tempo para conversar a preceito com o se-
nhor, nus é grande o meu prazer em conhecel-o. IZ o Sr. TPerston,
como vae elle ?

— l'arece que vae hem. respondi cautelosamente.

Folgo muito em sabel-o. Nio faz transtorno ao meu caro
Sr. Iferringhill, em vir lanchar commigo amanhii, pois nao ?

Talvez possamos, entdo, combinar a especic (e occupaciio que 0
amigo deseja.

Quasi tive uma vertigem Aquiillo ra uma das taes coisas
que eu suppunha existirem s6 em sonhos ou nas fitas ¢lo cinema,
O homem fallava-me como se eu lhe fizesse favor em trabalhar
jara a firma

Posso entio contar com o emprego ? tartamudeci.

Iolle riu-se.

e certo. Nem precisava perguntar... Os amigos do Sr.
Perston os meus amigos sio, e, os seus pedidos. ordens para mim.
Ficit combinacdo... Amanhi, 4 uma hora da tarde, aqui... Se vir o

Sr. l'erston queir
primentos.

Sahi claquella sala como um homem que caminha num sonho,
e, nao ohstante com uma incommoda suspeita cle que alli havia
coisa. A lembranca do pobre vendedor «de hotdes e atacadores
tornava toda esta historia mais theatral e bizarra. Tomei um taxi
para voar para junto de Jimmy, e dar-lhe .a novridade.

Kstava elle e estava Molly Lowry., Havia signal de lagrimas
10s olhos della.

a apresentar-lhe em meu nome os melhores cum-
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Jimmy ! gritei. Creio que estad tudo arranjado. Vou ama-
nha conversar com o sr. \Wetherall para combinar tudo direito.
Tnatou-imme como se eu fosse um principe !

— & por que nao ? replicou elle sorrindo.

PPareceu-me naquelle momento o Jimmy de outros tempos.

NO6s tambem temos uma novidade a dar-lhe, Sr. Archie!
disse Molly. Tornamos a ficar noivos.

Apresentei-lhes as minhas felicita¢hes, o mais gentilmente
que me foi possivel.

— .J4 esperava o ! conclui.

— Desta vez é official, disse Jimmy, Molly vae vender viole
tas e eu bhotdes, em quanto nio melhorarmos de situagio.

QOlhei para um e outro, certo de que se divertiam 4 minha cus-
ta. Entretanto, Jimmy accendia um cigarro. Depois, fallou-me com
certa gravidiade, comm tanta (ue eu me espantei esperando ancioso
que elle acabasse.

Archie, meu velho, tenho que te fazer urma confidencia...

Conteve-se um pouco. Depois proseguiu:

— Tudo isso foi farga, meu velho. Se é experiencia de méo
gosto, nio tenho eu a culpa.

O meu genio é assim. Creio que todos os hommens devem expe-
1imentar os amigos para saber os que o “sio’ € 0S que O “"nio
sd40’”. Nao recommendo, pori>m, a experiencia a ninguem, que é
ue cortar o coragio.

Comprehendi tudo. Vieram-me a lembranga, de tropel, todas
as partidas pregadas por Jimmy ha tantos annos.

— Queres dizer, entdo, que nao estas arrummado !

Arruinado coisa nenhuma ! A sorte acabou por bhater & por-
ta. .\o voltar A patria, para gozar emfim dos proventos obtidos,
lembrei-me dos camaradas antigos que eu poderia ajudar na vila
Aos que tivessem bons empregos, arranjaria outros melhores. mas,
em viagem, fui tentado pela idéa de saber o que & que elles fa-
riam por mim, como se portariam commigq, se fossem inversas as
nossas condicdes, isto & se fosse eu que precisasse delles em vez
delles precisarem de mim. N7o tens (uce te surprehender do modo
como foste tratacdo por \Wetherall. Bu. hoje, sou virtualmente o
patrio delle, e o que ¢u digo é o que se faz Sou o fundador da
iirma e quem tem nella os maiores interesses. ldstou quasi mil-
lionario, esperando de o ser, c¢inco ou seis vezes. dentro de poucos
annos, e tu, Archie, desde ja4 ficas a meu cuidacdlo.

Eu estava atordoado.

Jimmy concluiu:

— Como ja te disse, a experiernicia que eu lentei é por demais
dolorosa para ser repetida e o melhor e mais commodo cle tudo é
a gente viver no paraiso clos tolos e pensar o melhor possivel dos
nossos semelhantes. Alids, estou satisfeito. liéncontrei um verda-
dgiro amigo e uma desinteressada esposa.

Voltou-sse entdo para Molly, pegou-lhe nas pequeninas maies,
e jA as levava aos labios, quando eu, para nio ser indiscreto, me
encaminhei para a janella a ver o que se passava na rua...

A. M. BURRAGE,

Doudoir Chinez
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RESTAURANTE TAVARES

RUA CHILE AO LADO DO CINEMA RIALTO e salao de luxo com enfrada pela Rua Mexico, 119, junfo ao Theatro Phenix. onde sc reune a

Te® 900 u

I
‘ alta sociedade carioca. Este reslaurant a par d'um servi¢o de cosinha esplendido que néo tem rival no Rio de Janeiro, tem um saldo ccnfer-
favel e artislico onde a méo do arlisla caprichnu para dolar a Capital d'um eslabelecimento & allura de seu progresso. O clienfe é servido por

uma criadagem alfenciosa. ¢ {edas as noiles loca uma orchesira c'e senho-

-,

rilas sob a regencia de Mme. Ada, que lorem o ambienfe agredavel.

——

-

) ;
Um dos quadros yue ornamentam o saldo

Face do lado di-
reito mostrando a
galeria dos mara-

vilhosos quadros.

obra de um ex:-

mio arlista russo.

Aspecto do saléo do
reslaurant em pleno
- funccioBamento. ven-

do-se ao fundo em pié-

-

dois dos proprietari-

os Srs. Fernando Te-

vares e Luiz Mendes.
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o udo passa...

f\"()l'(‘() tempo depois da proelamadcito da Republica
3 \n() periodo aurco do ensithamento, quando muitos

/ ricacos ficuram reduzidos @ miseria da noite para
1\9& o dia, e muitos pobreties. alias ricos de esperte-
U; zas, ficaram regularmente “arranjados”, appare-
ceram no Brasil, importados do estrangeiro, dous sporls
Gue fizeram furor.

m foi a pelota e outro o cyelismo,

Ambos, porem, serviram de pretexto para a jogatina
desenfreada. que sendo prohibida alguns annos mais tavde
pela policia, tanto a pelota como o evelismo entraram em
decadencia, afim de dar logar ao football, que introdu-
zido no Brasil desde os ultimos annos da Monarchia, so-
mente tomou o verdadeiro impulso. depois de construida
a Avenida Rio Branco. acentuando-se cada vez mais o seu
desenvolvimento, que incontestavelmente é um dos prin-

RN 4]

UM BELI.O SALTO

Y/,
CHTIIL

BOX FEMININO

eipaes factores de
cultura physica.

A pelota, o jogo
dos  vascos, alem
dos profissionaes
que  todos os dias
jogavam nos fron
toes da  praca da
Republicn, da rua
do Lavradio e da
raa Silveira Mar-
tins, irradiou-se
apenas entre alguns
amadores, filhos de
familias notaveis do
Brasil.

No= amadores eon-
ta vann-se pessoas
que oceupam
actualmente altas
posi¢oes soclaes, en-
tre ellas um repre-
sentante do Distrieto Federal no Congresso Nacional; em-
guanto gqne o eyciismo, apezar de tomar grande impulso
deade os primeiros dias, teve como amadores somente al-
cuns cupregados do commereio.

Mas passando os primeiros momentos de enthusiasmo,
tanto a pelota como o eyelismo, logo depois da policia co-
meear i agir ¢ontra a jogatina, cntraram em franca deca-
deneia .

Foi entdao que o foothall come¢ou a tomar impubkso, a
pronto de echegar a ser actualmente o sport favorito de toda
¢ populacao do Brasil.

Na Franca a animaciao pelo eyelismo continua intensa.
Ainda ha pouco tempo realisou-se um “raid” entre Paris e
Bruxcilas, no qual tomaram parte cerca de H) corredores.
chegando quasi todos ao ponto determinado, onde recebe-
ram delirante manifestacao promovuda por francezes e bel-

KNOCK-OUT..

oas.

Passa o gosto peio Jogo dos vascos, deixa-se inteira-
mente de lado o eyelismo. fica esqueeida a patinac¢io, mas 0
foothall resiste. desenvolve-se de maneira assombrosa, irra-
Jiando-se do snl a0 norte do Brasil. havendo todos os an-
nos animadosceampeonatos, tomando parte cquipés esta-
doaes ¢ internacionaes, Yormatulo-se no seio da populaciio
partidos que “torcem” ¢om enthusiasmo cm favor de scus
tavoritos, conforme verificamos presentemente com o (‘am-
peonato Brasileiro, que ainda se disputa entre as mais afa-
madas “cquipes™ do Brasil, tomando proporeoes de verda-
deiro delirio.

Ao cahir da tarde, nos dias dos encoutros sportivos, os
apreciadores do favorito sport fieam anciosos em busca do
resultado.

{
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©OS CAMPEOES MUNDIAES

5o o
2

GEHORGES SERES Campedio de cyclisrmo que renccu esle MLLE. THERESE HRTLGE Camped de corrida a pé na

auno a prorva de celocidade correndo tres mil welros distancia de 8OO elros

UM MATCH DE BOX
por CLIVE WEED

Imitando Firpo

Tete & Tete

Chamando a Assistencia
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U PRIMFIRO SORTEID DA LOTERIA DA ORUZ VERMELHA BRASILEIRA

NO PREDIO DA AVENIDA RIO BRANCO N. 136

Vista parcial da assistencia

R

Funccionarios do Thezouro INacional que procederam ao sorteio, sob a direccdo do Snr.
Dr. Carlos A. Maylor Junior, Director Geral da Contabilidade.

Em 14 de Novembro haver:i o sortein da secunda Loteria de 200 contos

JOOGANI RO’ S000 BILTIETIES
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FDINA MURPHY DA FOX




FROU.FROU. .. -

TOMAR BANHOSDEMAW
et B

_ - / {
= NN ‘%’

A ﬂ“” s
e o
’ d””" "”“"" ¢ o lozar ideal para fazer uma estacdo de praia

“ ‘ "I’i’( ’l”""" g proporciona hanhos de mar, sol ¢ vida ao ar livee

“ ‘ """‘ """"" deu um expecial cuidado ao conforto das crcancas com salas especines,

" ‘ "l”" "”""" csta installado com o maximo luxo, a sua cxcellente cosinha ¢ sew-

vico impeceavel proporcionam uma vida deliciosamente agradavel.

Musicna ¢ dansa das 9 as 18 52

Chas dansanfes aos Domingos

CopacabanaPalace
Hotel s

nmas: HORMW SO

nRio
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Quem 1o emtanto reechen o eastigo fui Cu. que por sl ja ndio exis-
ser Lottie, a infeliz menina, meu modelo. todos julgaram  tia para o mun-
e fosse en o culpado de tao grande ¢ wremediavel des- do 7 Entreguei-
oracid, quando era innocente como sé Deus o sabia., e outra vz ao

E Marion. de tudo informada. negava-se a onvirme.  vicio da bebida,
easaudo-se immediatamente como escolhido por seu pac. ¢ acho-me no es-

Tendo perdicddo o amor daqguelle anjo. que ¢ra a minha  tado em que me
vida, o que me restava senito a norte ! véem entre vos.

AMandonei Paris, e embrenhel-me por este muondo, Quando  ter-
bebendo. bebendo deshragadamente para esquecer. .. ¢ Mminava o seu

doloroso roman-
P ce, els que en-
tram pessoas,
pela apparencia
aristocratas, ¢

/ Mavrion. que niio
; era outra. ajoe-
lha-s¢  aos  pés
/ de Stevens, im-
[ B\ ])]()I'illlll()-]]ll‘ 0 Bick ia [agiv para Boston
f perdiio, pois gue
f ~en irmao tudo confessara .

I assim ¢ que Stevens, promette a Marion regenerar-
se v voltar digno do sen amor,

I na primavera seguinte, vemos aquelle joven casal
cm passeio pelo campo. ja esquecidos do triste passado, en-
ietados ¢ felizes pelo puro ¢ doce amor gque os unia

Tudo passa na viia !

Stevens fiea perplexo.

Deante daquella gue tanto tinba anvado ¢ por guem
tanto tinha softrido ¢ gne agora se lanca a seus pés implo-
1ando o perdiio. nao pode artienlar uma sd palavra .

_— Neria wm sonho ?
Em estudos™d beiva-mar conheci Warion Niao. lora realmente Marion gue lhe pede para voltar
a0 bow eaminho e que Ihe jura jamais o abandonar.
Fui deseendd, deseendo, chegando ao ponto em  que me Onem resiste ds supplicas de uma wmlher a guem se
encontro aar -
Ainda nao terminou o meu romance, disse Stevens, Elle perdoa

05 rapazes que o ouviain horro
rizados ¢ condoidos por tio nc Fi

fasto destino.

Certa uoite, divigi-me para o
hairro chinez, e sentei-me numa
mesa o depois de ter bebido mui-
to, achando-ine em tal estado que
alguns larvapios, perseguidos pe-
ta policia, para salvinem-se, ho
taram a carteira roubada no meu
holso, sendo assim preso ¢ con-
demnade 2 dois annas de prisio.
por wm erime gue niao praticdara.

< dferam passacdos mezes, guan-
do um dia os presos se revolta-
ram, e nacuella confusiio csca-
pei-me tambem, nio com facili-
dade, porém, atirando-me de
enormce alitra e depois de nadar
horas, ehezuei a uma ilha, na
qual o phardleiro se achava gra-
vemente enfermo. Aht permancei
até que o homem ficou restabe
lecido, ¢ entregnei-me novamen- |
te 4 policia . :

No momento em qgue cheguel
cadeia, 1a encontrei o pharolei-
ro ¢ o ex-overnador Rankin, a
quem havia salvo a vida, que pe-
diram o meu perdio e consegui-
ram a minha libewrdade,

Do que me valia a liberdade, Nease wmoiento. Harion apurecer.
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Alguma cousa para

ser BONITA

Se chega o momeanto em que V. Ex. mota as prematuras
rugas ao redor dos olhos., as mamnchas no rosto. pelle flacida e
sem brilho de juventude — cravos, vermelhiloes, espinhas. cutis
aspera e resequida, precisa tazer ALGUMA COUSA para impedir
o progresso dessas imperfeicoes e dar wova vida e belleza a
cutis.

Esza ALGUM.\ COUSA é CREME POLL.\H !

Ao CREMIS POLLAH esta destinada a missao de distribuir
¢ felicidade e alegria as senhoras e moceas. devolvendo ao rosto
a sua perfei¢do, o aspecto de juventude, fazendo absolutamente
#esapparecer as Rugas, Kspinhas, Cravos, Manchas ;3 dando dia-
vianmente 4 pelle a SUAVIDADE e o COLORIDO da primeira
juveatude.

POLTAH, o maravilhoso Creme (a .Americaan Beauty Aca
demy, representa .a ultima palavra da isciencia dermatologica e
nada o iguala para MWMBELLEZAR CONSERVAR e CURAR as
:mperfeicoes da cutis. Como 'Creme de toilette deve ser wsado
POLL.AH diariarnente para dar a cor clara, suave, parelha, e
adherir o pé de arroz protegendo ao mesmo tempo ccatra o
vento, sol, poeira e calor.

Havera por acaso algo que preporciene :a uma Senhora
maior prazer que a certeza de sentir-se admivada ? POLLAH
proporcionarid essa certeza !

Fasa € a admiravel missao do POLILAH,

Para efficacia no emprego cdo Cieme POLLAH. enviamos
gratuitamente a quem nos enviar o “coupca”, o livrinho A
ARTE 'MA BELLEZA; nelle se encontram todzs os conselhos
para hygieme e embelezarnento da cutis e cabellss.

Corte este ““coupon’ ¢ remettt aos Srs. Rep. da American Beauty Academy - Rua i de Margo, 131, Sob. -- Rio de Jaaneiro “Frou-Frou.
Nour CIDaADIL

" ST ADO
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na sua histeria

cscuipturas e pomtoras
is antigas, que Se tem con-
servido  até aos nossos tem-
pPos  mostrant,  gne tanto os
homens Como as  mulheres
da Greecia usavam o cabello
«1hid sobre os hombros e
em grande numero de
madeixas miudas, entrancgadas
e outra torcidas em
de  sacarrolhas ¢ oS
antigos  historinlores

mencio  do uso  do
qnoenles ) S ()] 1
hello, ita ulo  algnm  tempo,

9

principiaram as gre
nsar quasi todo o cabello dei-
tiddo  para tr ., ¢ atado com
‘ um e hita, langando 8O tres ou
quat .o yegnenas madeixas
sobre o seio, ¢ deste Mmoo esta ceprascntiada a grave de ussa M-
nerva. Depois costumavam dividir o chello da testa até o0 nuca,
« fazer de cada lado grande numero ale dnneis sobre as orelbas, e
aeixando o pescogo  inteirtamente lescoberto. s homens  eram
igualmente prolixos em annullir as barbas, como venros nas e--
culpturas, particularmente no alegre Laccho. Porém, o lux ) mais
particular das mulheres gregas era o granle numero (e "natos
que trazinom na cabegd, @ mitva, @ cor ponteaguda, o
diadema em figura de meia lua, as cintas, as meadas de perolas
ou coraes, grinaldas de ares, eto ¢ pelo que vemos nas figuras
antig s, é preciso confessar que as gregas tinham um gosto muito
delicado na disposicao de seus udornos
O vestido maus celebrado dos romanos era a toga; esta era
um semi-cireulo de: té:la como a capit hespanhola, porém, sem golas
cobria o corpo dos hombros para haixo sobre a tunici; passavi por
baixo do braco «lireito. e ficav i presi con um né sobre o hombro
esquerlo. Era extremo o cuidado que pnnham nas pregas gue fazia
toga sobi¢- @ peito e hombro; tanto que o celebre osidor llorte-
io, sendo consul, fez uma amarga queixa Ao Senado contrie o seu
collega, por lhe ter desarranjado as pregas da sua togi o passa-
rem por um corrcedor estreito. N cOr da toga ema geralimente hran-
ca, porém, os generaes que alcancavam (rivmphos usaviam-na car-
mezin bLarcdada e oiro e os patricios tambeinm a usiivan carmezin
sem bordadura, mas com listas de outra téla escarlate ¢ branca,
a qual tinh. sido em tempos antigos distinctivo de dignid:de
A toga sacer lotal e macgistral era tambem carmezing e por
vilegio, cujo motivo ignorim s, i mesma cor foi permittida
mancebos de f:unilins distinctas, quandoe chegavam a idade
Todo o cidadiie em Homa tinha o direirt) de usar a toga. para
4 rua, assistir s festas. € aos convites; poe:dm,; nao usavian dellx
dentro de casa, ngem no campo. .\ plebe sO usava di tanica.
As dama romianas usavam Vvestido e téla tao transparente,
quer mesmo  vestidas pareciam nuas; até gue estabeiccendo-s:* o
christianisnio como religiio do estado, ¢ empregando S. Jderonymo
toda a sua eloguencia contia a indecencia daguella moda, foram
introduzidos outros tecidos mais tapados, O toucador das dimas
romanas no tempo da republica, ¢ nos primeiros seculos do impe-
rio, estava provido com todos os adminiculos usados pelas bellas
. dos Nossos tempos, 4 excepcao dos alfinctes, entao desconheci los;
é verdade que naquelles tempos nao havia espelhes de vidro, po-
rém, uma luminas de metal extremamente polidas produziam o
mesmo effeito, 0 enfeite do cabello consistia s6mente na variedade
das trangas, e no modo de as enrolar sobre a cabe¢a até segyurar a
ponta no mais alto della. formando uma aanide; ¢
por isso era muito commum usar cabellos O unico or
- nito que costumavam usar na cabeca era uma calcia de ouro en-
trelagada com ¢ trancas do cabello, ¢ nma estreita f enfeiti-
da de perolas; os brincos eram as suis joias mais ricas
As nmoman: punham summo cuidicdo na limpezit dos dentes e
cm augnmentar a belleza dos olhos, tendo muita arte para lhes dar
maior lustro, ¢ fazel-os patecer maiores e mais proeminentes o . 2« I . ) 5
que eram na realidade. Todo o artificio consistia em queimar po ROBE DU SOIR, creagao de Jean Patou PARIS
de antimonio, ¢ seffrer-lhe o vapor nos olhos. por cujo meio ti-
nham observiudo que as palpebras se dilatavam consideravelmente,
fazendo parecer os olhes maiores.
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MEIAS

de pura seda

para senhoras

O maior sor-
tirnento, cores as

mais variadas, os

menores precos.

Sempre
novidades para

presente,

Gancalves Dias, 75

Central 2893

0S CABGLLOS CURTOS

Aquelle malicioso
extrema grosseria, a mulher wn animal de
lellos comprides. est:t recebendo ultimamente uma demonstragio
tormal da sua affirmagiio cruel... em sentido inverso. Na rea-
lidade, parece que ultimamente, na mulher, os cabellos encurta-
ram e a actividade mental augmentou. .\ mulher, & medida que
os cal.ellos foram ficando mais curtos, desenvolveu a sua activi-
dade a ponto de competir hoje, abertamente, em todos os cam-
pos intellectuaes, <om o homem que, em parte por timidez, em

e sceptico phitosopho, que deriniu, com

ideias curtas e ca-

parte por delicadeza, vae deixando Eva caminhar arrojadamente,
n‘'um gentil e... perigoso place aur dames, por onde até agora
s elle dominava. Mzs este combate de encry, nao nos interessa

3

no mormnento. Queremos tallar apenas da moda, extraordinaria-
mente vulgarisada dos cabetlos curtos, que dio, a certos rostos,
um cnorine encanto. A moda é ulil e agradavel, como o orador

romano queria que fosse a Historia.
a hygiene ganha immenso com a

Util porque. evidentemente,
novidade e a vida tebril da mu-

lher moderna utilisa-se d'esta facilidade para evitar a tortura
do cabelleirciro e dos penteados complicadissimos. Agradavel,
porque nenhum outro cabello se adapta melhor ao feitio moral

ta sua proprietaria. Com elle, tanto se pode compdér uma cahega
respeitavel de grande dame. com o accessorio indispensavel do
enfeite de tartaruga; como uns olhos vivos e uma carinha atrevi-
da podem arranjar um ar... de gamine. (ue tanto agrada &s
mocinhas de hoje. Penteado curto ¢ pois pau para toda a obra e
demonstra.... o que mais convem : que as ideias se desenvolve-
ram na razdao inversa do comprimento dos cabellos.
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I cinzeiro ¢ wm saleive pintados a tinta - China™
A tinta “China” brilhante
A tinta “china” brilhante, para pintar objectos e porcel-
lana, esta sendo extraordinariamente usada, talvez pelos seus

effeitos artisticos, e talvez tambem por nao acarretar grandes

dispendios. Acontece, além disso, que muita gente pobre ganha,

c¢om o seu uso, o pao de cada dia, pintando objectos vulgares,

que tomam, com essa pintura, uma forma artistica e agradavel.
® processo para o seu uso ¢ muito simples. Convém, tio so-

mente em primeiro logar, cuidar muito da qualidade cda tinta

empregada, pois que no mercado existem muitas talsiticagdes.

Nao é necessario muita experiencia para tornar a porcel-

lana attrahente. A sua pintura com a tinta ‘“china’ brilhante,
valorisa-a extraordinariamente, tornando-a um presente economico
e bello para entregar a uma pessoa amiga.

Depois e tracado o desenho sobre a porcellana e passada a
camada de tinta segundo as linhas desse desenho,
unica difficuldacle de peso, e essa é a de levar o objecto pintado

para amadores. Nau

apparece a

ao ferno. Ha fornos especiaes que servem

America do Norte, ha casas que se encarregam dessa queima

por um preco verdadeiramente modesto: 9 centimos para os

objectos pequenos, e “® centimos para os maiores.

Depois de queima, no térno, a porcellana levara uma se-

gunda camada de tinta, procedendo-se a nova queima, depois da

qual o objecto ficara prompto.

Origem d'algumas flores

A dhalia cresce espontaneamente nos campos do DMexico, e foi
dalli remettida para a Europa em 1789.

A lulipa de que se conhecem 25 especies ou mais, & natural do
®riente. Foi um embaixador turco quem a fez conhecer a um bhota-
nico belga em 1575, e logo depois estava espalhada em toda a Eu-

FROU-FROU. ..

1ropa. Teem-se pago sommas fabulosas por uma cebola de nova va-
riedadde de tulipa.

A peonia veio da China em 1363.

® jacintho & natwral da Asia Menor, ¢ foi
hollandezes antes cle 1600.

O cravo é natwral da Barbaria.

® umor perfeilo existe selvagenmr nos campos da Europa. Foi
uma senhora ingleza, I.ady Mary Tennet, cquem, tomando sob a sua
protecgiio esta flor, em 1810, a fez dalli em ceante espalhal e cul-
tivar em todos os jardins.

dalli trazido pelos

Como a “prima-dona’’ adormece o sen bhébeé
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3 “Abal-jour”
em seds, com uma

franja de confas de

azul brilhado.

"Abal jeur” para collocar
sobre a cabeceira do leilo, em
forma de ulipa, franjada d'uma

linha de pequenas rosos

5 Desenhos de pavio pera

“abal-jour”” de mesa de estudo.

(o] Tulipas de s¢da, para lam-
padas de parede,

7 “Abei-jour” para columna,

em combinagio de ouro e prefo.

“Abat-jours” artisticos

8  Lscudo “abai-
jour’ paracollocar em
lampadas de parede,
com desenho de popea-
gaio. d'um bellissimo

elleito {iransparente.
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_LESCAUT

Do ABBADE PREVOST

( Continuag¢éo )

da sua
onde vao senhoras
para S. Sulpicio
da tarde.

Eu nao recebera a mais simples noticia
N’estes edificios ha sempre uns logares para
que ficam occultas por uma grade. Eu voltei
ceberto de gloria e de felicitagcies. Eram seis horas
Vieram avisar-me, logo depois que eu cheguei, de que uma senhora
queria fallar-me. Fui immediatamente para o parlatorio. Meu
Neus ! que surprehendente aparicao! Era a minha amante. Kra
Aanon, mais gentil e formosa, como nunca a houvera visto, Tinha
entao dezoito annos. Os seus encantos excederiam a melhor des-
cripcdo que d'elles se fizesse. Tinha um aspecto tao delicado,
tio suave, tdo atraente. Era o amor em pessoa. Toda a sua
ligura encantava.

Fiquei estupefacto deante de semelhante visita, esperando
wm os othos laixos e tremulo, que ella se explicasse. Durante
alguns instantes o seu embaraco nao foi menor do que o meu;
mas vendo que o meu silencio continuava, levou a mao aos olhos
para occultar as lagrimas. Disse-me, entao, timidamente, que
na realidade acreditava que a sua infidelidade merecesse o meu
odio; mas que se, em verdade, alguma ternura por ella sentira
um dia, eu nio fora menos cruel, deixando passar dois annos
sem lhe dar a menor noticia minha. E que muito mais cruel ainda
cu estava sendo, tendo-a alli, na minha presenca, sem lhe dirigir
uma palavra.

Sentou-se. Eu ficara de pé,
a‘rever a fixa-la. Tentei comecar
nue nao tinha forgas para iniciar. Por fim, com um grande es-
forco, gritei dolorosamente: “Perfida Manon ! Ah! perfida ! per-
fida !™ l)sse-me outra vez, entre abumndantes lagrimas, que nao
tentava justificar a sua perfidia. “Que quereis entio 7, exclamei
cu, de novo. “Quero morrer, respondeu, se me nao dis o teu cora-
¢ilo, cem o0 qual nfwo me ¢ possivel viver."

“Pede-me a minha vida, infiel!” repliquei-lhe, chorando, por-
que me nio era mais possivel reter as lagrimas. ‘“Pede-me a mi-
rha vida, que é a unica cousa que me resta para te sacrificar,
porque o meu coracao nunca deixou de ser teu”. Apenas eu aca-
kara de pronunciar estas palavras, logo ella se ergueu ardente
rara vir beijar-me. Encheu-me de mil caricias apaixonadas. Cha-
mow-me por todos os nomes que o amor inventou para exprimir
as suas mais apaixonadas ternuras. Quasi nao lhe podia respon-
der senao solucando. Que transformacao da situacdo tranquilla
vivendo para aquelle alvoroco antigo que eu sentia
renascer ! Ku estava espantado. Tremia como que se estivesse,
cm plena noite, n'uma campina deserta. Julgamo-nos transporta-
dos a uma nova ordem de cousas; horror,
de que nos livramos, attentando longamente no que
Tal era o meu estado.

Sentamo-nos junto um do outro. Tomei-lhe entre as minha$
as suas maos.

Ah! Manon ! disse-lhe tristemente; nunca pensei que pa-
gasses com tdo negra traicio o meu amor ! Niio te foi difticil
enganar um coracao de que eras senhora absoluta, e cuja maior
felicidade consistia em te agradar e obedecer. Confessa-me se en-
contraste algum homem mais terno e mais submisso. Nao, nao !
A natureza nao crearia coracao egual ao meu. Diz-me, a0 menos,
se lamentaste a minha ausencia. Que devo pensar da tua bondade
em me vires visitar hoje? Vejo que estds cada vez mais encantado-
nome de todos os sofrimentos que tenho suportado

presencga.

com o rosto voltado, sem me
varias vezes uma resposta,

em que ia

secreto
nos cerca.

sente-se um

ra;, mas em

por tua culpa, dizme ao menos se és mais fiel.”
Respondeu-me cousas tiao tocantes sohre o seu
mento,

arrependi-

affirmou-me a sua fidelidade com tantos protestos e ju-

ramentos, que me interneceu a um ponto verdadeiramente extraor-
cinario.

Querida Manon, n‘'um mixto de expressoes
profanas e theologicas; tu és linda de mais para seres uma sim-
ples creatura. Sinto que o meu coracio se dilata n'uma paixao
victoriosa. Tudo o que se diz da liberdade, em S. Sulpicio, € uma
Eu vou perder a minha reputagio e o meu bhem estar
bem. O meu destino esta ligado aos teus
bellos olhos. Mas que prejuisos nao suportarei, em premio (o
teu amor! Os bhens de fortuna nio me atraem; a gloria é um
fumo vao; todos os meus projectos de vida ecclesiastica eram
loucuras de imaginacgao; emfim, toda a felicidade differente d'a-
quella que eu espero obter comtigo é uma felicidade despresivel,
porque nfio vale no meu coragio um so dos teus olhares’.

Promettendo um completo esquecimento das suas faltas, pedi-
lhe informagdes do modo porque se deixdara seduzir por RB. Disse-
me que, tendo-a visto @& janella, se apaixonara por ella; que lhe
fizéra uma declaragio, como quem faz um negocio, dlzendo-lhe
n‘uma carta que o pagamento seria proporcional aos favores
concedidos; que a principio capitulara apenas na intencio de lhe
arrancar algum dinheiro com que podessemos viver mais com-
modamente; que a seduzira com promessas magnificas e que gra-
dualmente se deixara seduzir; mas que eu devia julgar dos seus
remorsos pelos testemunhos de dor que experimentara nas ves-
peras da minha partida; que, nao obstante a opulencia com que
a cercara, nunca com elle fora feliz, nao sé por que lhe faltavam
a delicadeza dos meus sentimentos e o agrado das minhas ma-
neiras, como porque, tambem, no meio dos seus prazeres e fol-
guedos, que elle, sem cessar, lhe prodigalizava, conservava sem-
no fundo do seu corag¢iao, a lembranca do meu amor e os re-
Fallou-me de Tibergio e da extrema
confusao que a sua visita lhe produzira. Um golpe de espada no
coragao, declarou, ndio a teria ferido com mais violenci:i. Voltou-
lhe as costas, sem poder suportar a sua presen¢i um instante.
Continuou referindo-me porque meio tinha sido informada da
minha presenga em Paris, da minha mudancga de vida e dos meus
exercicios na Sorbonne. Disse-me que durante a discussao se vira
tao impressionada, que lhe custara immenso a reter as lagrimas,
os gemidos e até gritos, que mais de uma vez se vira ni immi-
nencia de soltar. Disse-me, finalmente, que féra a ultima a saw
da sala, para occultar o triste estado em que estava e que, dando
obediencia aos movimentos do seu coracio e & impetuosidade dos

repliquei-lhe

chimera.
por tua causa, vejo-o

pre,
morsos da sua infidelidade.

seus desejos, viera rlireita ao seminario, com a intencao de mor-
rer, se eu nao lhe perdoasse.

Onde encontrar um barbaro que deante de um arrependimen-
to tdo vivo e tdao terno nao se sentisse commover. Por mim, sen-
tia-me, n'aquelle momento, capaz de sacrificar per Manon todos
os arcebhispados do mundo chiristio. Perguntei-lhe que nova or-
dem ella quereria dar 4 nossa vida. Confessou-me que o seu de-
sejo era que eu deixasse immediatamente o seminario e que fos-
semos, os dois, esconder-nos em logar bem seguro. Concordei com
todos os seus desejos, sem replicar. Manon refugiou-se na car-
ruagem, indo esperar-me na esquina da rua. Um instante depois,
consegui sair a portaria, sem que o porteiro désse por mim. Subi
para a carruagem. Passamos por um alfaiate. Retomei 0s meus
trajes civis e a minha espada. Manon pagou as despesas porque
eu estava sem um ‘“sou”; e com receio de que encontrasse diffi-
culdades na minha fuga de Saint-Sulpicio, nao me deixou voltar
ao meu quarto, para ir procurar o dinheiro que alli deixara.
Além d'isso, o meu thesouro era assas mediocre, ‘e ella possuia
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hastante com as liberalidades de B... para despresar
0 que me obrigava a abandonar. No alfaiate combinamos o par-
tido que nos convinha tomar. Para mais valorisar o sacrificio
que ella me fazia, abandonando B... resolveu nao ter com elle
a menor atteucdo. “Vou deixar-lhe os meus moveis, porque, em
verdade, lhe pertencem; mas levarei comigo, como é de justica,
as joias e cerca de sessenta mil francos dos que elle me deu n'es-
tes dois annos. Nenhum poder tem sobre mim; assim poderemos
viver tranquilos em Paris, onde alugaremos uma casa commotia,
e onde seremos felizes’’. Considerei, entao, que se nao havia pe-
rigo para ella, o havia, e muito, para mim, que nédo deixaria,
mais tarde ou mais cedo de ser reconhecido, ficando continuamen-

dinheiro,

tc sujeito das infelicidades que jia uma vez experimentara. Manon
sentia muito deixar Paris. Receava tanto entristece-la, que nio
haveria perigos que eu ndo suportasse para lhe ser agradavel. Kn-
contramos, entio, uma forma razoavel de resolver as c¢ousas, alu-
gando uma casa em qualquer dos arrabaldes de Paris, donde nos
seria facil correr &4 cidade, quando o prazer ou a necessidade ah
nos chamassem. Escolhemos Chaillot, que nido ficava muito longe.
Manon voltou immediatamente a sua casa. Fui aguarda-la na por-
ta pequena do jardim das Tulherias. Uma hora depois, ella voltou,
r'uma carruagem de aluguer, com uma criada que estava a seu
servigo, e algumas das malas, em que mettera os vestidos e o que
ella tinha de mais valor.

Chegamos em pouco tempo a Chaillot.
noite na hospedaria, para termos tempo de procurar uma casa ou
um apartamento mais commodo. Logo no dia seguinte encontra-
mos um, bem a nosso gosto.

Tive a impressio de que a minha felicidade se cimentara cm
bases indestructiveis. Manon era a dogura e a hondade em pessda.
Tinha por mim attengoes tdo delicadas, que me julguei absoluta-
mente compensado de todos os meus desgostos. Como ambhos ti-
nhamos adquirido alguma experiencia da vida, raciocinamos fria-
mente sobre a firmeza da nossa fortuna. Sessenta mil francos,
que constitniam a hase da nossa riqueza, nio eram quantia que
pudesse durar pela vida toda. Alem disso, ndo estavamos dispos-
tos a limitar exageradamente as nossas despesas. A primeira qua-
lidade de Manon, nem tao pouco a minha, nido era o espirito de
economi:i, **Sessenta mil francos, disse a Manon, podem sustentar-
nos durante dez annos. Bastar-nos-hio dois mil escudos annuaes,
se continuarmos a viver em Chaillot. I.evaremos uma vida hones-
ta e simples. A nossa unica despesa extraordinaria seria o manter
uma carruagem e o frequentar theatros. Havemos de nos arran-
jar. Gostas da Opera; lia iremos duas vezes por semana. Km jogo,
limitar-nos-hemos tanto, que as perdas nao passardo de
duas pistolas. E' impossivel que n’estes dez annos se nao dé qual-
quer modificagio na minha familia. Meu pae esti velho; pode
morrer. Ficarei entao hem de fortuna, e nada nos poderi causar
receio.

13sta combinacdo ndo teria sido a mais louca accio da minha
vidy, se tivessemos sido prudentes para constantemente a ella nos
sujeitarmos. Mas taes resolugbes nao perduraram mais que um
mez. Manon tinha uma paixdo intensa pelo prazer. lKu seguia-a,
n'esse alvoroco. Appareciam-nos constantemente novos motivos de
despeza; e eu, em vez de lastimar as sommas que ella empregava ’
algumas vezes com profusdo, fui o primeiro a procurar-lhe tudo
quanto lhe poderia dar prazer. A nossa existencia em Chaillot
comecou a ser-llie pesarosa. @ inverno aproximava-se; toda a gente
comegava a fugir para a cidade; o campo estava ficando deserto.
Propoz-me Manon alugarmos uma casa em Paris. lCu niio consenti;
mas, para d'algum modo lhe dar praser, propuz-lhe alugarmos um
cemmodo mobilado, onde passariamos a noite, quando saissemos
muito tarde (as reunidoes, onde iamos muitas vezes na semana;
porque o incommocdo do regresso a Chaillot era o motivo alegade
para logar. Ficamos assim com dois alojamentos;.
um na aldeia, outro na cidade, o que alvorocou, por completo, a
no.sa vida, dando origem a duas aventuras, que provocaram a
nossa desgraca.

IFicamos a primeir:a

nossas

deixarmos o

Manon tinha um irméio, que era militar. Klle estava vivendo,
infelizmente, na mesma rua em que nds viviamos.
irma ao vé-la uma manha & janella. Correu immediatamente a nos-*
brutal e sem principios de honra.

Reconheceu a

sa casa. Kra um homem En-
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trou no nosso quarto praguejando horrivelmente; e como conhecia
uma parte das aventuras de sua irmi, cobriu-a de injurias e de
insultos. Eu tinha saido um momento antes; o que foi, indubita-
velmente, uma felicidade para elle e para mim, que nido estava
nada disposto a softfrer um insulto, tdosse de quem fdsse. Sé depois
delle ter partido € que eu regressei a casa. A tristeza de Manon
fcz-me comprehender que alguma cousa de extraordinario se tinha
passado. Foi entdo que ella me relatou a scena dolorosa que ti-
vera logar e as ameacas brutaes que lhe fizera o irmao. Fiquei
tdo desesperado que teria corrido a vingar-me immediatamente,
se as suas abundantes lagrimas ndo me obrigassem a ficar. Km-
quanto eu conversava com ella sobre tdo extranho acontecimento,
o irmdo entrou no aposento onde estavamos, sem se fazer annun-
Se eu o tivesse reconhecido nido o teria cumprimentado tio
delicadamente como o fiz, dando-lhe tempo de dizer a Manon,
que vinha alli apresentar-lhe as suas desculpas pelo seu anterior
procedimento. Julgava que a vida de Manon era irregularissima,
0 que o encolerisara. Mas que sabendo quem eu era, por um dos
riossos creados, recebera sobre a minha pessoa tdo boas informa-
coes, que o seu desejo era viver nas melhores relagoes comnosco.
Posto que esta informacido, que elle obtivera de um dos nossos
crados, tivesse qualquer cousa de chocante e depreciativa, saudei-o
com afabilidade. Julguei que assim daria prazer a Manon, que
me pareceu encantada com a attitude reconciliadora de seu irméo.
Ficou comnosco para jantar. Ficou, dentro em pouco, tio familiar,
que ouvindo-nos fallar (o nosso regresso a Chaillot, quiz decidida-
mente fazer-nos companhia. [Foi, por isso, necessario arranjarmos-
lhe um logar na nossa carruagem. Foi um desastre; acostumou-se
tanto a viver conminosco que nunca mais nos abandonou, fazendo
da nossa casa a sua casa, tornando-se como que o senhor de quanto
nos pertencia. Chamava-me seu irmaio, e, sob o pretexto d'esta
liberal fraternidade, julgou-se no direito de trazer a4 nossa cas>
de Chaillot todos os seus amigos, hanqueteando-os a4 nossa custe,
como & noss3. custa se vestia magnificamente. Chegou a obrigar-
nos a pagar-lhe todas as suas dividas. Eu fechava os olhos a esta
tyrania para niao aborrecer Manon, até ao ponto de ndo dar a com-

ciar.

prehender que, de tempos a tempos, elle exigia da irma valiosas
sommas, posto que, como era muito jogador, quando a fortuna o
favorecia, lhe restituia uma parte dos seus ganhos. @® nosso di-
nheiro, porem, era muito pouco para que podesse durar muito
tempo com despesas tdo extraordinarias. Estava quasi disposto a
ter com elle uma definitiva explicacdo, para nos livrarmos das
suas impertinencias, quando um funesto accidente me livrou d'esta
difficuldade, causando-nos uma outra, que nos deixou sem recur
SeS.

Ficamos um «lia em Paris, para ahi dormirmos, como aconte-
cia muitas vezes. A creada, que ficava s6 em Chaillot n'essas oc-
casioes, veiu avisar-me de manha que o fogo, durante a noite, des-
truira a nossa casa, e que custara muito a extinguil-o. Perguntei-
lhe se os moveis tinham soffrido muito; respondeu-me que a con-
fusio fora tanta, com a multiddo que invadira a casa, que ella de
nada podia informar. Fiquei cheio de preoccupacio pelo nosso
dinheiro, que eu tinha fechado n'uma pequena caixa. Fui
diatamente para Chaillot. Diligencia inutil a caixa tinha
aparecido. Foi entido que eu senti que se pode amar o dinheiro,
sem se ser avarento. Esta perda causou-me um tao grande softri-

imme-
des-

expor. De todas ellas a indigencia era a menor. Eu conhecia
mento, que julguei que perderia a raziao. Comprehendi immedia-
tamente a que novas infelicidades me iria certamente, de novo,

Manon, sabia ja por experiencia propria que, por mais affeicoada
que ella me fosse durante os dias felizes, era hom nao confiar
muito n'ella nas horas da miseria. Ella amava exageradamente
a albundancia e os prazeres para m’es sacvificar. ‘“Vou perde-la,
de novo! dizia para mim. Infeliz cavalleiro! Mais uma vez per-
derdas aquillo que tanto amas. Semelhante pensamento poz-me em
tio terrivel perturbacio, que durante alguns instantes eu hesitel
em se ndo seria preferivel poér um termo a tudo com a morte.
Entretanto, ainda pude obter bLastante presencga de espirito para
conseguir examinar se me nao seria possivel obter algum recurso.
® céo inspirou-me uma ideia que poéz um termo ao meu desespero.

(Centinua).
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VERSOS LIPOGRAMMATICOS
Uma curiosidade litteraria

A lipogirammatica é a irte de ¢serever ¢m prosa ou ¢m \erso,
tendo-se imposto a si mesmo a lei de supprinur do alphabeto o Como temos dito, a primeira Novella nio tem A
na ou mais letras. ou de todas «s letras successivamente nio tem I, a terceira nito tem | a quarta nio tem (),

a sepunda

quinta

halavra deriva do grego -“leipt, * faltar, e “gramma’ le- nawo tem U7, kistas Novellas lipogrammaticas occupian as cento e
. que “lipogrammat designa uma obra na qual falta gessent e duas primeiras paginas do volume.
uma ou mais letras do alphabeto.
Iista obra cu prosa ndio tem nada de notavel senido a singula- lado
ridade da sua execu lipog rammatica. O f4.° capitulo (sem 0),

nio terminado, tem para titulo- “Jveesarum mares et victocee

A CHNISARIA PROGRESSO

Tem sempre grande stock em lecidos finos quer para conlecgéo,

quer em arligos ja conleccionados.
GRANDE VARIEDADE EM CAMISAS E CEROULAS PORTUGUEZAS

Troca-se ou reslilue-se a imporlancia paga por qualquer mer-

cadoria que ndo corresponda & especlaliva do comprador.

PRACA TIRADENTES, 4
OFFICINAS PROPRIAS Phone C. 1880
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SO@GRAS E GENROS

O genro manifesta pela sogra um horror profundo, ou pelo me- 1
nos um respeito cheio cle terror. 9
Acontece isto em quasi todo o mundo: é uma repulsio natural, 1

segundo a historia.

Kntre os zwlus chega este furor a invenlar uma palavra para
designar uma pessoa que tem a clesgraga (e possuir no seu nome
uma unica sillaba pertencente ao nome da sogra.

O cafre, quando s¢ casa. nio péde vir a sogri nem fallar com
clla. Se tem necessidade de lhe fallar, deve-o fazer a grande distan-
ciit, e s¢ o yue tem a dizer é segredo. os dois interlocutores collocamm-
se dos dois lados de um muro. Se se¢ encontram em logar estreito,
a sogra deve esconder-se, se puder, atraz de uma arvore, € 0 genro
tapa a carv com o seu escudo. (GGemrros € sogras, entre os cafres,
nfo podem pronunciar os nomes um do outro, e servem-se de peri-
phrases.

Assim, se a sogra se chama vacca. ¢ elles tem de pronunciar o
nome deste animal. dizem: a besta que traz charvelhos.

Na .Araucania, a sogra deve fingir grande cdlera contra o genro
gue Ihe furtow a filha. quando se casa, e &4 primeira visita que lhe
1z a4 nonva familia. a sogra <leve voltar as costas ao genro, € man-
dar que os seus filhos fagam outro taat«.

Na California os genros indigenas niio devem olhar a sogra du-
rante¢ um certo tempo depois do seu casamento.

Kulicher explica esta aversio pelo costume (los antigos raptos
de raparigas, que davam logar & aversiio entre as familias. Mante-
gazza diz que a explicacao mais natural € o ciwme.

As mulheres e a belleza

l.intz Macknaltzw, que ainda é& considerado hoje o maior sabio
no mundo artistico. quando se referia 4 mulher dizia com emogio:

“Kntristece-me ver que ainda ha mulheres de apparencia feia
quando na verdade ellas siio lindas ! Vejo nessas criaturas um véu
que lhes rouba o encanto: esse véu du € panno, sardas, espinhas e
muitas vezes (ueimaduras do inverno ou do sol. Pobres criaturas.
niio imaginam o mal que 4 si fazem inconscientemente: os institutos
scientificos teem produzido centenares de productos que outra appli-
(a¢ilo nio teem senio nestes 50S. Eu niio discuto o valor de taes
productos. mas cabe-me dizer 4 bem da verdade que sempre vi no
creme de cera purificado e no leite de cera purificado, ambos de
Franck I.lovd, productos scientificamente extrahidos 1 natureza,
aquelles que melhores resultados dao nos casos acima apontados™ .

PASTA PARA DENTES

MEU CORACAO

Producto da GComp. de Perfumarias Beija-Flor --

Para a hygiene da bocca
e conservagcao do esmalte dos dentes
nao ha melhor.

Preco — Tubo .. ... 2%000 e 1$200
A venda em todo o Brasil

PERFUMARIA LOPES

Praca Tiradentes Ns, 36 ¢ 38
RIO

¢ rua Urnguayana N. 44

J. LOPES & QCia.

Grandes exportadores de perfumarias nacionaes
e estrangeiras,

1,OQCHAO MEU CORAQCAO
Superior is melhore s.
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